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4 Seguranca

Leia estas diretrizes basicas. A falta de
atencdo a essas regras pode oferecer
perigo ou ser ilegal. Leia 0 Manual do
Usuario, na integra, para obter mais
informacdes.

PRECAUCAO AO LIGAR 0 DISPOSITIVO

Nao ligue o dispositivo quando

0 uso de aparelhos celulares for

proibido ou quando houver a
SEGURANCA AO VOLANTE EM PRIMEIRO
LUGAR

possibilidade de oferecer
perigo ou causar interferéncia.

Respeite todas as leis locais
aplicaveis. Sempre mantenha
as maos desocupadas para
operar o veiculo enquanto
estiver dirigindo. Ao dirigir, a
seguranca ao volante deve ser
sempre a sua primeira
preocupacao.

INTERFERENCIA

@ Dispositivos sem fio podem

estar sujeitos a interferéncias
que podem afetar a sua

DESLIGUE 0 DISPOSITIVO EM AREAS

RESTRITAS

operagao.
@ Siga as restri¢des aplicaveis.

Desligue o dispositivo quando
estiver a bordo de uma
aeronave, proximo a
equipamentos médicos,
combustiveis, produtos
quimicos ou areas de
detonacao.

SERVICO AUTORIZADO

‘ Somente técnicos autorizados

podem instalar ou consertar
este produto.
ACESSORIOS E BATERIAS
. Utilize apenas acessorios e
baterias aprovados. Nao
conecte produtos
incompativeis.
EVITE 0 CONTATO COM AGUA
Este dispositivo ndo é a prova
@ d’agua. Mantenha-o seco.
Seu dispositivo
0 dispositivo sem fio descrito neste
manual foi aprovado para uso nas redes
(E)GSM 850, 900, 1800 e 1900, e redes
UMTS 850, 1900 e 2100 HSDPA e HSUPA.

Para obter mais informacdes sobre redes,
entre em contato com a operadora.

Seu dispositivo é compativel com diversos
métodos de conectividade e, assim como
0s computadores, esta sujeito a virus e a
outros contetdos prejudiciais. Tenha
cuidado com mensagens, solicitacoes de
conexao, navegacao e downloads. Instale
e utilize servicos e softwares apenas de
fontes confidveis que oferecam protecao
e seguranca adequadas, tais como os
aplicativos certificados pelo Symbian
Signed ou que foram aprovados no teste
Java Verified™. Instale antivirus e outro
software de seguranca no seu dispositivo
e em qualquer computador conectado.

0 seu dispositivo pode conter favoritos e
links pré-instalados para acesso a sites de
terceiros. Eles nao sao associados a Nokia
e a Nokia ndo endossa nem assume
qualquer responsabilidade por eles. Se

© 2010 Nokia. Todos os direitos reservados.



Seguranca 5

VOC@ acessar esses sites, devera tomar as
devidas precaucdes com relacao a
seguranca ou ao conteudo.

Aviso:

Para utilizar qualquer recurso deste
dispositivo, com excecdo do despertador,
o dispositivo devera estar ligado. Nao

ligue o dispositivo quando o uso de
dispositivos sem fio puder causar
interferéncia ou oferecer perigo.

Ao usar este dispositivo, obedeca a todas
as leis e respeite os costumes locais, bem
como a privacidade e os direitos de
terceiros, incluindo os direitos autorais. A
protecao de direitos autorais pode
impedir que algumas imagens, musicas e
outros conteddos sejam copiados,
modificados ou transferidos.

Faca copias de seguranca (backup) ou
mantenha um registro por escrito de
todos os dadosimportantes armazenados
no dispositivo.

Antes de conectar este dispositivo a
qualquer outro, leia o respectivo Manual
do Usuario para obter instrucdes
detalhadas sobre seguranca. Nao conecte
produtos incompativeis.

As imagens deste manual podem ser
diferentes daquelas exibidas na tela do
seu dispositivo.

Consulte o Manual do Usuario para obter
mais informacdes importantes sobre o
dispositivo.

Servicos de rede

Para utilizar o dispositivo, é necessario ter
acesso aos servicos de uma operadora.
Alguns recursos nao estao disponiveis em
todas as redes; para que possam ser

utilizados, alguns recursos podem exigir
adaptacdes especificas junto a operadora.
0Os servicos de rede envolvem a
transmissao de dados. Entre em contato
com a sua operadora para obter detalhes
sobre as tarifas em sua rede local e
quando em roaming. A operadora pode
explicar quais cobrancas se aplicam.
Algumas redes podem ter limitacdes que
afetam o modo de uso de alguns recursos
deste dispositivo que exigem suporte de
rede, como suporte para tecnologias
especificas tais como os protocolos WAP
2.0 (HTTP e SSL) que sdo executados em
protocolos TCP/IP e caracteres
dependentes de idioma.

E possivel que a operadora tenha
solicitado que alguns recursos fossem
desabilitados ou que ndo fossem ativados
em seu dispositivo. Nesse caso, esses
recursos nao aparecerao no menu do
dispositivo. 0 dispositivo também pode
apresentar itens personalizados, por
exemplo, nomes de menu, ordem de
menu e icones.
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6 Encontrar ajuda

1. Encontrar ajuda

Suporte

Quando quiser aprender mais sobre como
usar seu produto ou se tiver dividas sobre
como seu dispositivo deve funcionar,
consulte as paginas de suporte em
www.nokia.com/support ou no site local
da Nokia, www.nokia.mobi/support (em
inglés) (com um dispositivo mével), o
aplicativo de Ajuda no dispositivo ou o
Manual do Usuario.

Se isso nao resolver o problema, faca o
seguinte:

« Reinicie o dispositivo: desligue o
dispositivo e remova a bateria. Depois
de alguns segundos, recoloque a
bateria e ligue o dispositivo.

- Restaure as configura¢des originais
de fabrica, conforme explicado no
manual do usuario. Seus documentos
e arquivos serdo excluidos durante a
redefinicao, portanto faca backup de
seus dados primeiro.

« Atualize o software do dispositivo
regularmente para obter
desempenho ideal e possiveis novos
recursos, conforme explicado no
Manual do Usuario.

Se o problema persistir, contate a Nokia
para obter as op¢des de reparo. Consulte
www.nokia.com.br/assistenciatecnica.
Antes de enviar o seu dispositivo para
reparo, sempre faca um backup dos dados
em seu dispositivo.

Atualizacoes de software via OTA [!

Selecione {3 > Configuracdes > Ger.
dados > Atualiz. SW.

Com a Atualizacao do software (servico de
rede), é possivel verificar se existem
atualizacdes disponiveis para o software
ou os aplicativos do seu dispositivo e fazer
o download delas no dispositivo.

0 download de atualizacdes de software
pode envolver a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede).

Certifique-se de que a bateria do
dispositivo tenha energia suficiente ou
conecte o carregador antes de iniciar a
atualizacado.

Aviso:

Se vocé instalar uma atualizacao de
software, ndao podera utilizar o
dispositivo, nem mesmo para fazer
chamadas de emergéncia, até que a

instalacao esteja concluida e o dispositivo
seja reiniciado. Faca backup dos dados
antes de aceitar a instalacao de uma
atualizacao.

Talvez as instrucOes relacionadas aos
aplicativos atualizados no Manual do
Usuario ou na Ajuda ndo estejam mais
atualizadas apds a atualizacao do
software ou dos aplicativos do seu
dispositivo com a Atualizacao de
software.

Selecione Opc¢des e uma destas opcdes:

Iniciar atualizacdo — Fazer download
das atualiza¢des disponiveis. Para
desmarcar atualizacdes especificas cujo
download ndo deseja fazer, selecione as
atualizacoes da lista.

Atualizar via PC — Atualizar seu
dispositivo usando um PC. Essa opcdo
substitui a op¢ao Iniciar atualizacao
quando atualizacdes estiverem
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disponiveis apenas usando o aplicativo
Nokia Software Updater PC.

Ver detalhes — Exibirinformacoes sobre
uma atualizagao.

Ver historico atualizacs. — Visualizar o
status de atualizacdes anteriores.

Configuracdes — Alterar as
configura¢des, como o ponto de acesso
padrdo usado para fazer o download de
atualizacoes.

Aviso de isencdao — Ver o contrato de
licenca Nokia.

Atualizar software usando seu PC

0 Nokia Software Updater é um aplicativo
para PC que permite atualizar o software
do seu dispositivo. Para atualizar o
software do dispositivo, é necessario um
PC compativel, acesso a Internet banda
larga e um cabo de dados USB compativel
para conectar seu dispositivo ao PC.

Para obter mais informacoes e fazer
download do aplicativo Nokia Software
Updater, acesse www.nokia.com.br/nsu.

Ajuda no dispositivo 0

Seu dispositivo contém instru¢des para
ajuda-lo a usar os aplicativos incluidos
nele.

Para abrir os textos de ajuda no menu
principal, selecione {7} > Ajuda >
Ajuda e o aplicativo cujas instrucoes
deseja ler.

Quando ha um aplicativo aberto, para
acessar o texto de ajuda referente a
exibicdo atual, selecione Opcdes >
Ajuda.

Durante a leitura das instruc¢des, para
alterar o tamanho do texto de ajuda,

selecione Opcoes > Diminuir tamanho
fonte ou Aumentar tamanh. fonte.

Vocé encontra links para tépicos
relacionados no final do texto de ajuda.

Se vocé selecionar uma palavra
sublinhada, sera exibida uma breve
explicacdo.

0s textos de ajuda usam os seguintes
indicadores:

21 mostra um link para um tépico
relacionado da ajuda

mostra um link para o aplicativo
abordado.

Durante a leitura das instrucdes, para
alternar entre os textos de ajuda e o
aplicativo aberto em segundo plano,
mantenha pressionada a tecla Menu e
escolha um item na lista de aplicativos
abertos.

© 2010 Nokia. Todos os direitos reservados.
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2. Introducao

Inserir o cartao SIM e a bateria

Para remover a tampa traseira do
dispositivo, abra a tampa do micro-
conector USB, pressione o botdo de
liberacdo e retire a tampa.

2 Deslize o compartimento do cartdao
SIM para tras para destrava-lo (1),
levante o compartimento do cartao
SIM (2) e deslize o cartdo SIM no
compartimento (3).

esteja voltado para baixo no
compartimento do cartdo SIM.

3 Abaixe o compartimento do cartao
SIM (4) e deslize-o para frente para
trava-lo (5).

4 Insira a bateria.

5 Pararecolocar a tampa traseira,
direcione as travas inferiores para os
compartimentos (1) e pressione até
encaixar a tampa (2).

Sempre desligue o dispositivo e
desconecte o carregador antes de
remover a bateria.

Inserir um cartdao de memoria

0 cartao de memaria pode ter sido
fornecido com o dispositivo, e pode ja ter
sido inserido.

1 Remova a tampa traseira do
dispositivo.

Certifique-se de que a area de contato
no cartao esteja voltada para baixo no
dispositivo e de que o canto recortado
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Introducao 9

2 Coloque o cartao no compartimento
com a area de contato voltada para
baixo (1) e empurre o cartao
cuidadosamente para trava-lo no
local (2).

3 Recoloque a tampa traseira.

iCro
ms=

Carregar a bateria

Sua bateria foi parcialmente carregada na
fabrica. Se o dispositivo indicar uma carga
baixa, faca o seguinte:

1 Conecte o carregador a uma tomada
comum.

2 (onecte o carregador ao dispositivo.

3 Quando a bateria estiver totalmente
carregada, desconecte o carregador
do dispositivo e, em seguida, da
tomada.

Vocé ndo precisa carregar a bateria
durante um determinado periodo e pode
usar o dispositivo enquanto a bateria esta
sendo carregada. Se a bateria estiver
completamente descarregada, talvez
demore varios minutos para que o
indicador de carga apareca na tela ou para
que qualquer chamada possa ser feita.

Dica: Se vocé tiver carregadores Nokia
antigos compativeis, podera usa-los com
o dispositivo conectando o adaptador de
carregador CA-44 ao carregador antigo. 0
adaptador esta disponivel como um
acessorio separado.

Carregamento via USB

E possivel usar o carregamento via USB
quando uma tomada comum ndo estiver
disponivel. Ao carregar seu dispositivo
com o cabo de dados USB, o tempo de
carregamento sera mais longo. A
eficiéncia do carregamento USB varia
significativamente. Em alguns casos, pode
levar muito tempo para que o
carregamento sejainiciado e o dispositivo
comece a funcionar.

Com o carregamento via USB, também é
possivel transferir dados com o cabo de
dados USB enquanto carrega o
dispositivo.

1 Conecte ao seu dispositivo um
dispositivo USB compativel usando
um cabo de dados USB compativel.

Dependendo do tipo de dispositivo
usado para carregar, pode levar um
tempo até que o carregamento seja
iniciado.

2 Se o dispositivo estiver ligado,
selecione uma das opc¢des do modo
USB disponiveis na tela do dispositivo.
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10 Introducao

Ligar e desligar o dispositivo

Pressione e mantenha pressionado o
botdo Liga/Desliga para ligar e desligar o
dispositivo. Pressione o botdo Liga/
Desliga brevemente para encerrar uma
chamada ou para fechar um aplicativo.

Se o dispositivo solicitar um cddigo PIN,
digite o codigo e selecione OK.

Se o dispositivo solicitar um cédigo de
bloqueio, digite o c6digo e selecione OK.
A configuracao original do cédigo de
bloqueio é 12345.

Para definir o fuso horario, a hora e a data
corretos, selecione o pais em que vocé
esta no momento e digite a data e a hora
local.

Localizacao das antenas

0 seu dispositivo pode conter antenas
internas e externas. Evite tocar na area da
antena desnecessariamente enquanto a
antena estiver transmitindo ou recebendo
sinais. 0 contato com as antenas afeta a
qualidade da comunicacdo e pode fazer
com que o dispositivo opere em um nivel
de consumo de energia superior durante
a operacdo e reduza a vida util da bateria.

Definicdes de configuracao

Antes que vVOCé possa usar mensagens
multimidia, e-mail, sincronizacao,
streaming e o browser, devera ter as
defini¢des de configuracdo adequadas no
seu dispositivo. Seu dispositivo pode
definir automaticamente as
configuracdes de browser, mensagens
multimidia, ponto de acesso e streaming
com base no cartao SIM usado. (aso
contrario, vocé pode usar o aplicativo
Assistente de configuracdes para definir
as configuracdes. Vocé pode receber as
configuracdes como uma mensagem de
configuracdo que pode ser salva no seu
dispositivo. Para obter mais informacoes
sobre disponibilidade, entre em contato
com a operadora ou com o revendedor
autorizado Nokia mais préximo.

Quando vocé receber uma mensagem de
configuracdo, e as configuracdes nao
forem gravadas e ativadas
automaticamente, a mensagem 1 nova
mensagem sera exibida. Para salvar as
configuracdes, selecione Mostrar >
Opcdes > Salvar. Pode ser necessario
digitar um c6digo PIN fornecido pela
operadora.

Assistente de configuragdes

Selecione {7} > Configuracdes > Assist.
confs..

© 2010 Nokia. Todos os direitos reservados.
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Use o Assistente de configuracdes para
definir configuracdes de e-mail e
conexdes. A disponibilidade dos itens no
Assistente de configura¢des depende dos
recursos do dispositivo, do cartao SIM, da
operadora e dos dados no banco de dados
do Assistente de configuracoes.

Parainiciar o Assistente de configuracoes,
selecione Iniciar.

Para obter os melhores resultados ao usar
0 assistente de configuracdes, mantenha
seu cartao SIM inserido no dispositivo. Se
0 cartao SIM nao estiver inserido, siga as

instrucdes exibidas na tela.

Selecione uma destas opcdes:

Operadora — Defina as configuracdes
especificas da operadora, tais como
configuracdes de MMS, Internet, WAP e
streaming.

Configur. e-mail — Configure uma conta
POP, IMAP ou Mail for Exchange.

As configurac¢des disponiveis para edicao
podem variar.

3. Seudispositivo

Teclas e componentes

——r——=—11

11—+ =110

Sensor de luz

Tecla de selecao esquerda
Tecla Home

Tecla Chamar/Enviar

Teclas numéricas

Botdo Liga/Desliga

Tecla Limpar C

Tecla de selecdo direita
Botdo Navi™ (tecla de navegacao)
10 Lentes da camera secundaria
11 Fone

CoO~NOOUVAWNR
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12 Seu dispositivo
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12 Orificio da alca de pulso

13 Conector AV Nokia (2,5 mm)
14 Conector Micro-USB

15 Conector do carregador

16 Lentes da camera principal
17 Flash da camera

18 Microfone

19 Alto-falante

20 Tecla de captura

A superficie deste dispositivo ndo tem
niquel.

Tela inicial

Quando o celular for ligado e registrado
em uma rede, a Tela inicial serd exibida e
ele estara pronto para uso.

Para abrir uma lista dos ultimos ndmeros
discados, pressione a tecla Chamar.

Para usar comandos de voz ou a discagem
por voz, pressione e mantenha
pressionada a tecla de selecdo direita.

Para alterar o perfil, pressione o botao
Liga/Desliga brevemente e selecione um
perfil.

Para abrir uma conexdao com a Web,
pressione e mantenha pressionada a tecla
0.

Para ativar ou desativar a conectividade
Bluetooth, pressione e mantenha
pressionada a tecla *.

Para modificar a tela inicial, selecione
> > Configuracdes > Configuracoes e
Geral >Personalizacao >Modo de
espera e uma das opcoes disponiveis:

Perfil off-line

Para ativar rapidamente o perfil off-line,
pressione o botao Liga/Desliga
brevemente e selecione Off-line.

Para alternar para outro perfil, pressione
0 botdo Liga/Desliga rapidamente e
selecione um perfil.

Quando o perfil off-line estiver ativo,
todas as conexdes que usam freqiiéncias
de radio serdo fechadas. No entanto, vocé
pode usar seu dispositivo sem o cartdao SIM
e ouvir radio ou musica. Lembre-se de
desligar o dispositivo quando o uso de
aparelhos sem fio for proibido.

Importante: No perfil Off-line, ndo é
possivel fazer ou receber chamadas, nem
utilizar outros recursos que exijam
cobertura da rede celular. No entanto,
talvez seja possivel fazer chamadas para o
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numero de emergéncia oficial
programado no seu dispositivo. Para fazer
chamadas, altere primeiramente os perfis
para ativar a funcdo telefone. Se o
dispositivo estiver bloqueado, digite o
cédigo de bloqueio.

Indicadores de tela

3G 0 dispositivo esta sendo usado em

? uma rede UMTS ou GSM (servico de
rede). A barra ao lado do icone
indica a intensidade do sinal da
rede em sua localiza¢ao atual.
Quanto maior for a barra, mais forte
sera o sinal.

3.5 0 HSDPA (High-speed Downlink
Packet Access) / HSUPA (High-speed
Uplink Packet Access) (servico de
rede) na rede UMTS esta ativado.

X 0 dispositivo esta usando o perfil
off-line e ndo esta conectado a uma
rede celular.

|'_'| 0 nivel de carga da bateria. Quanto
maior forabarra, maior seraacarga
da bateria.

Vocé tem mensagens ndo lidas na
pasta (aixa de entrada em
Mensagens.

E@ Vocé recebeu um novo e-mail na
caixa postal remota.

&, Hamensagens a serem enviadas na
pasta Caixa de saida em Mensagens.

@, Vocé tem chamadas ndo atendidas.

-.—O As teclas do dispositivo estdo
bloqueadas.

2 Umalarme estd ativo.

# Vocé ativou o perfil Silencioso e o
dispositivo naotocaaoreceberuma
chamada ou uma mensagem.

$ A conectividade Bluetooth esta
ativada.

Uma conexao Bluetooth foi
estabelecida. Quando o indicador
esta piscando, o dispositivo esta
tentando se conectar a outro
dispositivo.

-

Uma conexdo de dados de pacote
GPRS esta disponivel (servico de
rede). & indica que a conexdo esta
ativa. % indica que a conexdo esta
em espera.

Ayl

Uma conexdo de dados de pacote
EGPRS esta disponivel (servico de
rede). & indica que a conexdo estd
ativa. £ indica que a conexdo esta
em espera.

i

3% Uma conexdo de dados de pacote
UMTS esta disponivel (servico de
rede). & indica que a conexdo esta
ativa. 32 indica que a conexdo esta
em espera.
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14 Seu dispositivo

¥ 0 HSDPA/HSUPA é suportado e estd
disponivel (servico de rede). 0 icone

pode variar entre regides. = indica

356

que a conexdo esta ativa. >z indica
que a conexdo esta em espera.

0 dispositivo esta conectado a um
PC com um cabo de dados USB.

2 Asegunda linha telefonica esta
sendo utilizada (servico de rede).

__« Todas as chamadas sao
encaminhadas para outro nimero.
Se houver duas linhas telefonicas,
um ndmero indicara a linha ativa.

gy Um fone de ouvido ou uma
extensao indutiva esta conectada
ao dispositivo.

Um kit veicular com viva-voz estd
conectado ao dispositivo.

=~

<& Um telefone de texto esta
conectado ao dispositivo.

T2 0 dispositivo esta sincronizando.

Outros indicadores também podem ser
exibidos.

Economia de energia

Selecione ¢} > Configuracdes >
Configuracoes.

Para definir as configuracdes do descanso
de tela, selecione Geral >
Personalizacao >Tela e uma das
seguintes opcoes:

Limite econom. energia — Defina o
periodo de tempo que o dispositivo
precisa ficar inativo para que a economia
de energia seja ativada.

Tempo limite da ilumin. — Defina o
periodo de tempo que o dispositivo
precisa ficar inativo para que a tela seja
desativada.

Menu
Pressione 3.

No menu, vocé pode acessar as fun¢des do
dispositivo.

Para abrir um aplicativo ou uma pasta,
selecione o item.

Se vocé alterar a ordem das funcdes do
menu, ela pode diferir da ordem padrao
descrita neste Manual do Usudrio.

Para alterar a exibicao do menu, selecione
Opcdes > Alterar visualiz. do menu.

Para fechar um aplicativo ou uma pasta,
selecione Opcdes > Sair.

Para exibir e alternar entre os aplicativos
abertos, pressione e mantenha
pressionada a tecla Home e selecione um
aplicativo.

0 uso de aplicativos em segundo plano
aumenta o consumo da bateria e reduz a
sua vida atil.

Controle de volume

Para ajustar o volume enquanto estiver
ouvindo um arquivo de 4udio, va para
cima ou para baixo.

Para ajustar o volume durante uma
chamada, va para a esquerda ou a direita.
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Para ativar ou desativar o alto-falante
durante uma chamada, selecione Alto-
falante ou Fone.

Aviso:

A exposicao continua a volumes muito
altos podera causar danos a sua audicdo.
Ouca musica em um volume moderado e

nao mantenha o dispositivo pr6ximo ao
ouvido quando o alto-falante estiver em
uso.

Bloqueio do teclado (protecao de
teclado)

Para desbloquear o teclado, abra a frente
deslizante ou selecione Desbloq. e
selecione OK rapidamente.

Selecione {7} > Configuracoes >
Configuracoes e Geral.

Para configurar o dispositivo para
bloquear o teclado ao fechar a frente
deslizante, selecione Manus. fr.
desliz. > Ativacao do bloq.
teclado.

Para configurar o dispositivo para
bloquear automaticamente o teclado
ap6s um determinado periodo de tempo,
selecione Seguranca > Telefone e
cartao SIM > Per. trav. autom.

teclado > Definido usuadrio e o tempo
desejado.

Mesmo com o dispositivo ou teclado
bloqueado, talvez seja possivel fazer
chamadas para o nimero de emergéncia
oficial programado no seu dispositivo.

Codigos de acesso

Selecione {7} > Configuracoes >
Configuracoes.

Para definir como seu dispositivo usa os
codigos de acesso e as configuracdes de
seguranca, selecione Geral >
Seguranca > Telefone e cartdao SIM e
uma das seguintes opcoes:

» 0 cédigo PIN (UPIN), fornecido com o
cartdo SIM (USIM), ajuda a proteger o
cartdo contra o uso nao autorizado.

« 0 cddigo PIN2 (UPIN2), fornecido com
alguns cartdes SIM (USIM), é
necessario para acessar
determinados servicos.

» 0scddigos PUK (UPUK) e PUK2 (UPUK2)
podem ser fornecidos com o cartao
SIM (USIM). Se vocé digitar trés vezes
seguidas o codigo PIN
incorretamente, sera solicitado a
digitar o cdigo PUK. Se nenhum
cédigo for fornecido, entre em
contato com a sua operadora.

» 0 coédigo de seguranca ajuda a
proteger o telefone contra uso ndo
autorizado. E possivel criar e alterar o
c6digo e configurar o telefone para
solicitar o c6digo. Mantenha o cédigo
em sigilo e em um lugar seguro, longe
do telefone. Se vocé esquecer o
cddigo e seu telefone estiver
bloqueado, seu telefone exigira
manutencao e tarifas adicionais
podem ser aplicadas. Para obter mais
informacdes, entre em contato com a
operadora.

« Asenha de restricdo é necessaria ao
usar o servico de restricao de
chamadas para restringir chamadas
recebidas e discadas do seu celular
(servico de rede).

Bloqueio remoto

Vocé pode bloquear seu dispositivo a
partir de outro dispositivo usando uma
mensagem de texto. Para permitir que seu
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dispositivo seja bloqueado remotamente
e para definir a mensagem de bloqueio a
ser usada, selecione {;} >
Configuracoes > Configuracdes >
Geral >Seguranca e Telefone e cartao
SIM > Bloqueio remot. telefone. Depois
de digitar a mensagem, selecione OK. A
mensagem pode conter até 20 caracteres.

Para bloquear seu dispositivo, envie a
mensagem de bloqueio como uma
mensagem de texto ao seu numero de
telefone mdvel. Para desbloquear o
dispositivo mais tarde, selecione
Desblogq. e digite o cédigo de bloqueio.

Instalacoes

Selecione iy > Aplicativos >
Instalacao.

Vocé podera encontrar outros aplicativos
e baixa-los nessa pasta.

Importante: Instale e utilize aplicativos
e outros softwares apenas de fontes
confidveis, tais como os aplicativos
certificados pelo Symbian Signed ou que
foram aprovados no teste Java Verified™.

Conectar um fone de ouvido
compativel

Nao conecte produtos que geram um sinal
de saida, pois isso pode causar danos ao
dispositivo. Nao conecte qualquer fonte
de energia ao conector Nokia AV.

Ao conectar qualquer dispositivo externo
ou fone de ouvido (exceto aqueles
aprovados pela Nokia para uso com este
dispositivo) ao conector Nokia AV, preste
atencdo especial aos niveis de volume.

Conectar um cabo de dados USB

Conecte um cabo de dados USB compativel
ao conector USB.

Para selecionar o modo de conexdo USB
padrao ou alterar o modo ativo, selecione
{r > Configuracdes e Conectiv. >

USB > Modo de conexao USB e selecione
0 modo desejado

Para selecionar se 0o modo padrdo serd
ativado automaticamente, selecione
Pergunt. ao conectar.

Tira de pulso
Passe a tira de pulso e aperte-a.
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4. Funcdes de chamada

Chamadas de voz
Fazer uma chamada

Digite 0 para chamadas DDD ou 00 para
chamadas DDI, o c6digo da operadora, o
c6digo do pais ou da cidade e o nimero
de telefone e pressione a tecla Chamar.

Dica: O caractere + funciona apenas fora
do pais.

Para encerrar a chamada ou cancelar a
tentativa de chamada, pressione a tecla
Encerrar.

Para fazer uma chamada usando os
contatos salvos, abra os contatos. Digite
as primeiras letras do nome, va até o
nome e pressione a tecla Chamar.

Para fazer uma chamada usando o log,
pressione a tecla Chamar para exibir até
0s 20 ultimos numeros chamados ou
tentativas de chamada. Va para o nimero
ou nome desejado e pressione a tecla
Chamar.

Para ajustar o volume de uma chamada
em andamento, pressione a tecla de
navegacao para a direita ou para a
esquerda.

Paraalternar de uma chamada de voz para
uma chamada de video, selecione
Opcoes > Alternar p/ cham. video. 0
dispositivo encerra a chamada de voz e faz
uma chamada de video para o
destinatdrio.

Discagem rapida
Selecione {7} > Configuracdes >
Configuracoes e Telefone >
Chamada > Discagem rapida.

A discagem rapida permite que vocé faca
uma chamada pressionando e mantendo
pressionada uma tecla numérica na tela
inicial.

Para ativar a discagem rapida, selecione
Ativado.

Para atribuir uma tecla numérica a um
numero de telefone, selecione {7} >
Configuracoes > Disc. rapid..

Va até a tecla numérica (2 - 9) na tela e
selecione Opcoes > Atribuir.

Selecione o nimero desejado na lista de
contatos.

Para excluir o nimero de telefone
atribuido a uma tecla numérica, va até a
tecla de discagem rapida e selecione
Opcoes > Remover.

Para modificar um ndmero de telefone
atribuido a uma tecla numérica, va até a
tecla de discagem rapida e selecione
Opcoes > Alterar.

Correio de voz IE'

Selecione {7} > Configuracdes > Cx.
post. chs..

Ao abrir o aplicativo Correio de voz pela
primeira vez, vocé devera digitar o
ndmero do seu correio de voz.
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Para chamar seu correio de voz, vd até ele
e selecione Opcoes > Chamar correio
voz.

Para chamar a caixa de correio na tela
inicial, mantenha pressionada a tecla 1 ou
pressione 1 e a tecla Chamar. Selecione a
caixa de correio que deseja chamar.

Para alterar o nimero da caixa de correio,
selecione-a e Op¢oes > Alterar nimero.

Discagem de voz

Faca uma chamada dizendo o nome que
estiver gravado na lista de contatos.

Nota: 0 uso de marcas vocais pode ser
dificil em ambientes barulhentos ou em
casos de emergéncia; portanto, nao
dependa apenas da discagem de voz em
todas as circunstancias.

1 NaTelainicial, pressione e mantenha
pressionada a tecla de selecao
direita.Um toque curto é emitido, e
Fale agora é exibido.

2 Diga o nome do contato para quem
deseja discar. Se o reconhecimento de
voz for bem-sucedido, uma lista com
correspondéncias propostas sera
exibida. O celular executa o comando
de voz da primeira correspondéncia
dalista. Se ndo for o comando correto,
va para outra entrada.

Fazer uma conferéncia telefonica

Nota: Essa funcao ndo esta disponivel em
todos os paises ou regides. Consulte sua
operadora local para saber sobre a
disponibilidade dessa funcdo.

1 Parafazer uma conferéncia
telefonica, digite o nimero de

telefone do participante e pressione a
tecla Chamar.

2 Quando o participante atender,
selecione Opcdes > Nova chamada.

3 Depois que vocé tiver feito uma
chamada para todos os participantes,
selecione Opcoes > Conferéncia
para conectar as chamadas em uma
conferéncia telefonica.

Para silenciar o microfone do seu
dispositivo durante a chamada, selecione
Opcoes >Mudo.

Para desconectar um participante da
conferéncia telefonica, va até o
participante e selecione Opcoes >
Conferéncia > Excluir participante.

Para conversar em particular com um
participante da conferéncia telefonica, va
até o participante e selecione Opcdes >
Conferéncia > Particular.

Atender uma chamada

Para atender uma chamada, pressione a
tecla Chamar ou abra a tampa deslizante.

Para definir o dispositivo para atender
uma chamada quando vocé abrir a tampa
deslizante, selecione {7y >
Configuracoes > Configuracoes e
Geral > Manus. fr. desliz..

Para recusar uma chamada, pressione a
tecla Encerrar.

Para silenciar o toque musical em vez de
atender uma chamada, selecione
Silenciar.
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Quando vocé estiver em uma chamada
ativa e o recurso de chamada em espera
(servico de rede) estiver ativado,
pressione a tecla Chamar para atender
uma nova chamada recebida. A primeira
chamada ficara em espera. Para encerrar
a chamada ativa, pressione a tecla
Encerrar.

Registros de chamadas e de dados
Selecione {7} >Log.

Para visualizar chamadas ndo atendidas,
recebidas e discadas recentemente,
selecione Chams. recentes.

Dica: Para exibir os nimeros discados
quando estiver na tela inicial, pressione a
tecla Chamar.

Para visualizar a duracao aproximada das
chamadas recebidas e discadas do
dispositivo, selecione Duracao da ch..

Para visualizar a quantidade de dados
transferidos durante conexdes de dados
de pacote, selecione Dados pacote.

Chamadas de video

Nota: Essafuncdo ndo esta disponivel em
todos os paises ou regides. Consulte sua
operadora local para saber sobre a
disponibilidade dessa funcao.

Fazer uma chamada de video

Para fazer uma chamada de video, digite
0 nimero de telefone ou selecione o
destinatario da lista de contatos e
Opcoes > Chamar >Chamada de
video. Quando a chamada de video
iniciar, a camera do dispositivo sera

ativada. Se a camera ja estiver em uso, 0
envio de video sera desativado. Se o
destinatario da chamada ndo quiser
enviar um video para vocé, sera exibida
uma imagem fotografica no lugar. Para
definir a foto enviada do seu dispositivo
no lugar de um video, selecione ;3 >
Configuracdes > Configuracoes e
Telefone >Chamada >Imagem na
cham. video.

Para desativar o envio de audio, video ou
video e dudio, selecione Opcdes >
Desativar > Enviando audio, Enviando
video ou Enviando audio/video.

Para ajustar o volume de uma chamada de
video em andamento, pressione a tecla de
navegacao para a direita ou esquerda.

Para ativar o alto-falante, selecione
Opcoes > Ativar alto-falante. Para
silenciar o alto-falante e usar o fone,
selecione Opcdes > Ativar o fone.

Para alternar os locais das imagens,
selecione Opcoes > Alternar imagens.

Para aplicar mais ou menos zoom na
imagem na tela, selecione Opcdes >
Zoom e va para cima ou para baixo.

Para encerrar a chamada de video e fazer
uma nova chamada de voz para 0 mesmo
destinatario, selecione Opcoes >
Alternar para cham. voz.

Atender ou recusar uma chamada de
video

Quando chegar uma chamada de video,
O sera exibido.

1 Paraatender uma chamada de video,
pressione a tecla Chamar.
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2 Parainiciar o envio de imagens de
video ao vivo, selecione Sim.

Se nao ativar o envio de video, vocé s
ouvira a voz de quem esta ligando. Uma
tela cinza substituira sua propria imagem
de video. Para ativar o envio de video,
selecione Opg¢oes > Ativar > Enviando
video.

Para substituir a tela cinza por uma
imagem estatica capturada pela camera
do dispositivo, selecione {7} >
Configuracoes e Telefonia >
Chamada >Imagem na cham. video.

(aso vocé nao queira atender uma
chamada de video, pressione a tecla
Encerrar.

Configuracdes de chamada
Configuracoes de chamada

Selecione{y} > Configuracdes >
ConfiguracoeseTelefone >Chamada.

Selecione uma destas opcoes:

Enviar ID de chamada — Exibir seu
numero de telefone para a pessoa que
vocé esta chamando.

Espera de chamadas — Configurar o
dispositivo para notifica-lo de chamadas
recebidas enquanto vocé estiver em uma
chamada (servico de rede).

Recusar cham. ¢/ mens. — Enviar uma
mensagem de texto ao recusar uma
chamada, informando porque ndo pode
atender.

Texto da mensagem — Escrever a
mensagem de texto padrao enviada ao
recusar uma chamada.

Video propr. cham. receb. — Permitir
ou negar envio de video durante uma
chamada de video do seu dispositivo.

Imagem na cham. video — Se o video
nao for enviado durante uma chamada de
video, selecione uma imagem para ser
exibida como opcdo.

Rediscagem automatica — Definir seu
dispositivo para fazer dez tentativas, no
maximo, para se conectar a chamada apds
uma tentativa sem éxito. Para
interromper a rediscagem automatica,
pressione a tecla Encerrar.

Mostrar durac. chamada — Exibir a
duracao de uma chamada durante uma
chamada.

Resumo apds chamada — Exibir a
duracao de uma chamada apds uma
chamada.

Discagem rapida — Ativar a discagem
rapida.

Atender ¢/ qualquer tecla — Ativar o
atendimento com qualquer tecla.

Linha em uso — Essa configuracao
(servico de rede) esta disponivel somente
se 0 cartdo SIM suportar dois nimeros de
assinantes, ou seja, duas linhas
telefonicas.Selecione a linha que sera
utilizada para fazer chamadas ou enviar
mensagens de texto.As chamadas
recebidas nas duas linhas poderdo ser
atendidas, independentemente da linha
selecionada.Se vocé selecionarLinha 2e
nao tiver assinado esse servico de rede,
nao sera possivel fazer chamadas.Quando
alinha 2 for selecionada,2sera exibido na
tela inicial.

Trocadelinha — Evitaraselecaodelinha
do celular (servico de rede), se houver
suporte no cartao SIM.Para alterar essa
configuracao, é necessario o cddigo PIN2.

Busca de contato — Ativar a pesquisa de
contatos na tela inicial.
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Desvio de chamada

Selecione {7} > Configuracdes >
Configuracoes e Telefone > Desvio
chamds..

Desviar as chamadas recebidas para sua
caixa de correio de voz ou para outro
numero de telefone. Para obter detalhes,
consulte a operadora.

Selecione o tipo de chamada a ser
desviada e uma das seguintes opcdes:

Todas as chamadas de voz, Todas as
chamadas de dados e de video ou
Todas as chamadas de fax — Desviar
todas as chamadas recebidas de voz, de
dados, de video ou de fax. Ndo é possivel
atender as chamadas, apenas desvia-las
para outro nimero.

Se ocupado — Desviar as chamadas
recebidas durante uma chamada ativa.

Se nao atendida — Desviar as chamadas
recebidas depois que o seu dispositivo
tocar por um periodo de tempo
especificado. Selecione o periodo de
tempo para o dispositivo tocar antes de
desviar a chamada.

Se fora de alcance — Desviar as
chamadas quando o dispositivo estiver
desligado ou fora da area de cobertura da
rede.

Se nao disponivel — Desviar chamadas
quando vocé estiver em uma chamada
ativa, nao atender ou o dispositivo estiver
desligado ou fora da cobertura da rede.

Para desviar chamadas para sua caixa de
correio de voz, selecione um tipo de
chamada, uma opcao de desvio e
Opcoes > Ativar > Para correio de voz.

Para desviar chamadas para outro
nimero de telefone, selecione um tipo de
chamada, uma opcao de desvio e

Opcoes > Ativar >Para outro niumero.
Digite o nimero ou selecione Localizar
para obter um nimero salvo em Contatos.

Para verificar o status atual de desvio, va
até a opcao de desvio e selecione
Opcoes > Verificar status.

Para parar de desviar chamadas, va até a
opcao de desvio e selecione Opcoes >
Desativar.

Restricao de chamada

Selecione {7} > Configuracdes >
Configuracoes e Telefone > Restricao
chams..

E possivel restringir as chamadas que
podem ser feitas ou recebidas no
dispositivo (servico de rede). Para
modificar as configuracdes, é necessaria a
senha derestricao do operador de servico.
A restricdo de chamada afeta todos os
tipos de chamada.

Selecione uma das seguintes
configuracdes de restricao de chamada de
voz:

Chamadas discadas — Impede a
realizacdo de chamadas de voz com o
dispositivo.

Chamadas recebidas — Impede
chamadas recebidas.

Chamadas internacionais — Impede
chamadas para paises ou regides no
exterior.

Chamadas recebidas em roam

— Impede chamadas recebidas quando
vocé esta fora de seu pais de origem.
Chamadas internacionais exceto p/
pais de origem — Impede chamadas
para paises ou regides no exterior, mas

© 2010 Nokia. Todos os direitos reservados.



22 Funcdes de chamada

permite chamadas para seu pais de
origem.

Para verificar o status das restricoes de
chamadas de voz, selecione a op¢do de
restricao e Opcoes > Verificar status.

Para desativar todas as restricoes de
chamada de voz, selecione uma opcao de
restricdo e Opcodes > Desativ. todas
restricoes.

Para alterar a senha usada para restringir
chamadas de voz, de fax e de dados,
selecione Opcoes > Editar senha
restricdo. Digite a senha atual e, em
seguida, a nova senha duas vezes. Asenha
de restricdo deve ter quatro digitos. Para
obter detalhes, entre em contato com a
operadora.

Configuracdes de rede

Selecione iy > Configuracoes >
Configuracoes e Telefone > Rede.

Para selecionar o modo de rede, selecione
Modo de rede e Rede dupla, UMTS ou
GSM. No modo duplo, o dispositivo alterna
automaticamente entre as redes.

Dica: Selecionar UMTS permite uma
transferéncia mais rapida dos dados, mas
pode aumentar o consumo da bateria e
reduzir a sua vida atil. Em regides
préximas a redes GSM e UMTS, selecionar
Rede dupla pode ocasionar mudancas
constantes entre as duas redes, o que
também aumenta o consumo da bateria.

Para selecionar a operadora, selecione
Escolha operadora e Manual para
selecionar dentre redes disponiveis ou
Automatica para configurar o dispositivo

de modo a selecionar a rede
automaticamente.

Para configurar o dispositivo de modo a
indicar quando ele é usado em uma rede
microcelular, MCN (microcellular
network), selecione Mostrar informac.
célula > Ativado.

Compartilhamento de video
Requisitos de compartilhamento de
video

0 compartilhamento de video requer uma
conexdo UMTS. Para obter mais
informacdes sobre o servico, a
disponibilidade da rede UMTS e as tarifas
associadas ao uso desse recurso, entre em
contato com a operadora.

Para usar o compartilhamento de video,
vocé deve fazer o sequinte:

« C(ertifique-se de que o seu dispositivo
esteja configurado para conexdes
pessoa a pessoa.

« Verifique se vocé possui uma conexao
UMTS ativa e esta dentro da cobertura
da rede UMTS. Se vocé sair da rede
UMTS durante uma sessao de
compartilhamento de video, o
compartilhamento sera
interrompido, embora sua chamada
de voz continue.

- Certifique-se de que o remetente e 0
destinatario estejam registrados na
rede UMTS. Se vocé convidar alguém
para uma sessao de
compartilhamento e o dispositivo do
destinatario nao estiver na area de
cobertura da rede UMTS, nao possuir
o compartilhamento de video
instalado ou as conexdes pessoa a
pessoa configuradas, esse
destinatario nao recebera convites.
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Vocé recebera uma mensagem de erro
indicando que o destinatario nao
pode aceitar o convite.

Compartilhar video ao vivo ou
videoclipes

Durante uma chamada de voz ativa,
selecione Opcoes > Compartilhar
video.

1 Para compartilhar um video ao vivo
durante a chamada, selecione Video
ao vivo.

Para compartilhar um videoclipe,
selecione Videoclipe e o clipe que
deseja compartilhar.

Talvez seja necessario converter o
videoclipe em um formato adequado
para poder compartilha-lo. Se seu
dispositivo o notificar de que o
videoclipe deve ser convertido,
selecione OK. Seu dispositivo deve
possuir um editor de video para a
conversao funcionar.

2 Se o destinatario tiver varios
enderecos SIP ou nimeros de telefone
com o coédigo do pais gravados na lista
de contatos, selecione o nimero ou
endereco desejado. Se o endereco SIP
ou o numero de telefone do
destinatario nao estiver disponivel,
digite o endereco ou 0 nimero do
destinatario, incluindo o c6digo do
pais, e selecione OK para enviar o
convite. 0 seu dispositivo envia o
convite para o endereco SIP.

0 compartilhamento comecara
automaticamente quando o
destinatario aceitar o convite.

Opcoes durante o
compartilhamento de video

Q Aplicar zoom no video
(disponivel somente para o

remetente).
et Ajustar o brilho (disponivel
somente para o remetente).
9 ou Ativar ou desativar o som do
o microfone.
() ou Ativar ou desativar o alto-
AN falante.
Q,0u Pausar e retomar o
(o) compartilhamento de video.

Alternar para o modo de tela
inteira (disponivel somente
para o destinatario).

3 Para encerrar a sessao de
compartilhamento, selecione Parar.
Para encerrar a chamada de voz,
pressione a tecla Encerrar. Quando
vocé encerra a chamada, o
compartilhamento de video também
é encerrado.

Para salvar o video ao vivo compartilhado,
selecione Sim ao ser solicitado. 0
dispositivo o notificara do local do video
salvo.

Se vocé acessar outros aplicativos
enquanto estiver compartilhando um
videoclipe, o compartilhamento sera
pausado. Para retornar a tela do
compartilhamento de video e continuar
compartilhando, na tela principal,
selecione Opcdes > Continuar.
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5. Personalizacao

Temas
Alterar os temas de exibicao @

Selecione {3 > Configuracdes >
Temas.

Para alterar o tema usado em todos os
aplicativos, selecione Geral.

Para alterar o tema usado no menu
principal, selecione Visual. menu.

Para alterar o tema usado na tela inicial,
selecione Espera.

Para alterar a imagem de fundo da tela
inicial, selecione Papel parede.

Para selecionar uma animacao para o
descanso de tela, selecione Econ.
energia.

Para ativar ou desativar os efeitos do
tema, selecione Geral > Opcoes >
Efeitos do tema.

Download de tema

Selecione {3 > Configuracdes >
Temas.

Para fazer o download do tema, selecione
Geral >Download de temas >

Opcoes >Ir para >Nova pagina da
web. Digite o endereco da Web de onde
vocé deseja fazer o download de seu
tema. Depois de fazer o download do
tema, vocé pode visualiza-lo ou ativa-lo.

Para visualizar um tema, selecione
Opcoes > Visualizar.

Para ativar o tema, selecione Opc¢des >
Definir.

Perfis %

Selecione {7} > Configuracdes > Perfis.

E possivel ajustar e personalizar os toques
musicais, os sinais de alerta e outros sinais
do dispositivo para diferentes eventos,
ambientes ou grupos de chamadas. 0
perfil ativo é exibido na parte superior da
telainicial. No entanto, se o perfil ativo for
Geral, somente a data de hoje sera
exibida.

Para criar um novo perfil, selecione
Opcoes > Criar novo e defina as
configuracoes.

Para personalizar um perfil, selecione um
perfil e Opcdes > Personalizar.

Para alterar um perfil, selecione-o e
Opcoes > Ativar.0 perfil Off-line impede
que o dispositivo seja ligado
acidentalmente, que envie ou receba
mensagens ou que use conectividade
Bluetooth ou radio FM; ele também
encerra qualquer conexao com a Internet
que possa estar em operacdo quando o
perfil é selecionado. 0 perfil Off-line nao
impede que vocé estabeleca uma conexao
Bluetooth posteriormente ou reinicie o
radio FM, portanto siga quaisquer
exigéncias de seguranca aplicaveis ao
estabelecer e utilizar esses recursos.

Para definir o perfil como ativo até uma
determinada hora dentro das préximas 24
horas, va até o perfil, selecione Opcdes >
Programavel e defina a hora. Quando o
tempo expirar, o perfil retornara ao perfil
nao programavel ativo anteriormente.
Quando o perfil for programavel, (© sera
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exibido na tela inicial. O perfil Off-line ndao
podera ser programado.

Para excluir um perfil criado, selecione
Opcoes > Excluir perfil. Nao é possivel
excluir os perfis predefinidos.

Mantenha-se a uma distancia segura
quando utilizar o flash. Ndo utilize o flash
muito préximo de pessoas ou animais.
N&o cubra o flash quando estiver tirando
uma foto.

Seu dispositivo possui duas cameras para
capturar imagens fotograficas e gravar
videos. Uma camera principal de alta
resolucdo fica na parte de tras do
dispositivo para usar no modo paisagem,
e uma camera secundaria de resolucao
mais baixa fica na parte da frente para
usar no modo retrato. Para ativar a
camera secunddria quando a camera
principal estiver ativada, selecione
Opcoes > Usar segunda camera.

Capturar uma imagem

Ao capturar uma imagem, observe o
seguinte:

«  Utilize as duas mados para manter a
camera imovel.

« Aqualidade de umaimagem com
zoom digital é inferior a qualidade de
uma sem zoom.

« Acamera entrano modo de economia
de bateria depois de
aproximadamente um minuto de
inatividade.

» Mantenha-se a uma distancia segura
quando utilizar o flash. Nao utilize o
flash muito préximo de pessoas ou
animais. Ndo cubra o flash quando
estiver tirando uma foto.

1 Paraalternar do modo de video para
0 modo de imagem, se necessario,
selecione [&].

2 Paratravar o foco em um objeto,
pressione a tecla de captura até a

© 2010 Nokia. Todos os direitos reservados.



26 (amera

metade (indisponivel nos modos de
cena de paisagem e esportes). Um
indicador verde de foco travado sera
exibido. Se o foco ndo estiver travado,
um indicador de foco amarelo sera
exibido. Libere a tecla de captura e
pressione-a até a metade novamente.
Também é possivel capturar uma
imagem sem travar o foco.

3 Pressione a tecla de captura. Nao
movimente o dispositivo até que a
imagem seja salva e aimagem final
exibida.

Capturar imagens com a camera

secundaria

1 Selecione Opcdes > Usar camera
secundaria.

2 Paracapturar umaimagem, selecione
Capturar. Nao movimente o
dispositivo até que a imagem seja
salva e a imagem final exibida.

Aplicar mais ou menos zoom ao
capturar uma imagem

Use as teclas de zoom.

Deixar a camera aberta no plano de
fundo e usar outros aplicativos

Pressione a tecla de menu. Para voltar a
camera, pressione e mantenha
pressionada a tecla de captura.

Modo panorama
Selecione ¢} > Camera.

Selecione 0 modo panorama @ na barra
de ferramentas.

1 Para capturar a primeira imagem no
modo panorama, pressione a tecla de
captura.

2 Vire lentamente o dispositivo para a
esquerda ou para a direita, conforme
mostrado pelas setas.

Uma exibicao panoramica é exibida, e
a camera captura aimagem conforme
vocé a vira. A seta verde indica que
vocé pode continuar a virar a camera
lentamente. A marca de pausa
vermelha indica que vocé deve parar
de mover a camera até que a seta
verde seja exibida novamente. E
possivel prever quando o préximo
quadro principal sera capturado
quando o retangulo vermelho se
mover para o centro da area de
visualizacao.

3 Para concluir a captura, selecione
Parar. A captura panoramica sera
interrompida automaticamente
quando a largura maxima da imagem
for atingida. Observe que pode levar
algum tempo para que o dispositivo
processe a imagem capturada.

Gravar videoclipes

1 Paraalternar do modo de imagem
para 0 modo de video, se necessario,
selecione o modo de imagem na barra
de ferramentas ativa.

2 Parapausar a gravacao, selecione
Pausa. Para continuar, selecione
Continuar. Se vocé pausar a gravacao
e ndo pressionar nenhuma tecla no
intervalo de um minuto, a gravacao
sera interrompida.

Para aumentar ou diminuir o zoom da
imagem, use as teclas de zoom.

3 Parainterromper a gravacao,
pressione a tecla de captura. 0
videoclipe é salvo automaticamente
em Fotos.
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7. Galeria Opcoes > Mover e copiar e escolha entre
as opcoes disponiveis.
Selecione {7} > Galeria.

Use a Galeria para acessar diferentes tipos
de midia, como imagens e videos, musica,
clipes de som, links de streaming e
apresentacdes. Todas asimagens e videos
exibidos e as musicas e clipes de sons sdao
automaticamente salvos na Galeria. Os
clipes de som e as musicas sao
reproduzidos no Music player, e os links de
streaming pelo Centro de videos. As
imagens sao exibidas e os videos
reproduzidos com o aplicativo Fotos.

Sobre Fotos

Selecione {7} > Galeria >Imags. e
Videos e uma destas opcoes:

Capturadas — Exibir todas as imagens e
videos capturados.

Meses — Exibir imagens e videos
categorizados pelo més em que foram
capturados.

Albuns — Exibir os albuns padrio e os
criados por vocé.

Marcas — Exibir as marcas que vocé criou
para cada item.

Downloads — Exibir itens e videos
obtidos por download na Web ou
recebidos como mensagem multimidia ou
de e-mail.

Todos — Exibir todos os itens.

Cmp. on-line — Postar imagens ou
videos na Web.

0s arquivos armazenados no cartao de
memoria compativel (se inserido) sao
indicados por B

Para copiar ou mover arquivos para outro
local da memadria, selecione um arquivo,
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8. Contatos 2

Selecione {7} > Contatos.

Em Contatos, é possivel salvar e atualizar
informacdes de contatos, como nimeros
de telefone, enderegos residenciais ou
enderecos de e-mail dos seus contatos. E
possivel adicionar um toque musical
pessoal ou uma imagem em miniatura a
um cartdo de contato. Também é possivel
criar grupos de contatos, que permitem
enviar mensagens de texto ou e-mails a
varios destinatarios ao mesmo tempo.

Para obter mais informacdes sobre os
Contatos e os Contatos do SIM, consulte o
manual do usuario ampliado nas paginas
de suporte ao produto do site da Nokia.

Gerenciar nomes e nimeros

Para excluir um cartao de contato,
selecione o cartao e pressione C.

Para excluir varios cartdes de contato ao
mesmo tempo, selecione Opcoes >
Marcar/Desmarcar para marcar 0s
cartoes de contato desejados e pressione
C para excluir.

Para enviar informacdes de contato,
selecione um cartdao, Opcoes > Enviar
cartao visita e a opcdo desejada.

Para ouvir a marca vocal atribuida ao
contato, selecione o cartao de contato e
Opcoes > Detalhes da marca vocal >
Opcoes > Reproduzir marca vocal.

Salvar e editar nomes e niimeros

1 Paraadicionarumnovo contatoallista
de contatos, selecione Opcoes >
Novo contato.

Preencha os campos desejados e
selecione Concluido.

Para editar contatos, selecione um
contato e Opcoes > Editar.

Toques musicais, imagens e texto de
chamada de contatos

Vocé pode definir um toque musical para
um contato ou grupo e umaimagem e um
texto de chamada para um contato.
Quando o contato liga para vocé, o
dispositivo reproduz o toque musical
selecionado e mostra o texto de chamada
ou aimagem (se o nimero de telefone do
chamador é enviado com a chamada e
reconhecido pelo dispositivo).

Para definir um toque musical para um
contato ou grupo de contatos, selecione o
contato ou grupo e Opcoes >Toque
musical e escolha um toque musical.

Para definir um texto de chamada paraum
contato, selecione o contato e Opcoes >
Adic. texto p/ chamada. Digite o texto de
chamada e selecione OK.

Para adicionar uma imagem para um
contato salvo na memdria do dispositivo,
selecione o contato, Op¢des > Adicionar
imagem e uma imagem da Galeria.

Para remover o toque musical, selecione
Toque padrao na lista de toques
musicais.

Para ver, alterar ou remover a imagem de
um contato, selecione o contato,
Opcdes >Imagem e a opcao desejada.
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Copiar contatos

Quando vocé abre a lista de contatos pela
primeira vez, o dispositivo pergunta se
vocé deseja copiar os nomes e 0s nimeros
do cartao SIM para o seu dispositivo.

Para iniciar a cdpia, selecione OK.

Se ndo desejar copiar os contatos do
cartao SIM para o seu dispositivo,
selecione Cancelar. O dispositivo
perguntara se vocé deseja exibir os
contatos do cartdao SIM no diretdrio de
contatos. Para exibir os contatos,
selecione OK. A lista de contatos é aberta
e 0s nomes armazenados no seu cartao
SIM sdo indicados com (&

9. Escrever texto

Entrada de texto tradicional
AbC indica entrada de texto tradicional.

ABC e abcindicam letras maidsculas e
letras minusculas. A C indica 0 modo
frase, isto é, a primeira letra da frase é
escrita em maidscula e todas as outras
letras sao automaticamente escritas em
minudscula.] 2 3indica 0 modo numérico.

Para escrever texto com o teclado,
pressione uma tecla numérica, de2a 9,
repetidamente, até que o caractere
desejado seja exibido. Ha mais caracteres
disponiveis para uma tecla numérica além
dos que estdo impressos nela. Se a
préxima letra estiver localizada na mesma
tecla que a atual, espere até o cursor ser
exibido e digite a letra.

Para inserir um nimero, pressione e
mantenha pressionada a tecla do niamero.

Para alternar entre diferentes modos de
caractere e entre letras maiusculas e
minusculas, pressione #.

Para apagar um caractere, pressione a
tecla Limpar. Mantenha pressionada a
tecla Limpar para apagar mais de um

caractere.

Para digitar os sinais de pontuacdo mais
comuns, pressione 1 repetidamente até
que o sinal de pontuacdo desejado seja

exibido.

Para adicionar caracteres especiais,
mantenha pressionada a tecla *.
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Para inserir um espaco, pressione 0. Para
inserir uma quebra de linha, pressione 0
trés vezes.

Entrada de texto previsto

1 Para ativar ou desativar a entrada de
texto previsto, pressione # duas vezes
rapidamente. Isso ativa ou desativa a
entrada de texto previsto para todos
os editores do dispositivo. R\A
indica que a entrada de texto previsto
estd ativada.

2 Para escrever a palavra desejada,
pressione as teclasde 2 a 9. Pressione
cada tecla uma vez para cada letra.

3 Ao terminar de escrever a palavra
corretamente, va para a direita para
confirma-la ou pressione 0 para
adicionar um espaco.

(aso a palavra nao esteja correta,
pressione * repetidamente para
exibir as palavras correspondentes no
dicionario.

Se o caractere ? for exibido ap6s a
palavra, isso significa que ela nao se
encontra no dicionario. Para
adicionar uma palavra ao diciondrio,
selecione Soletrar, digite a palavra
(até 32 letras) usando a entrada de
texto tradicional e selecione OK. A
palavra sera adicionada ao dicionario.
Quando o dicionario estiver cheio, a
palavra nova substituird a mais antiga
que tiver sido adicionada.

Escreva a primeira parte de uma palavra
composta e, para confirma-la, va para a
direita. Escreva a segunda parte da
palavra composta. Para concluir a palavra
composta, pressione 0 para adicionar um
espaco.

Alterar o idioma de escrita

Quando vocé esta escrevendo um texto, é
possivel alterar o idioma de escrita. Por
exemplo, se vocé pressionar a tecla 6
repetidamente para chegar a um
caractere especifico, alterar o idioma de
escrita permite 0 acesso a caracteres em
uma ordem diferente.

Se vocé estiver escrevendo um texto
usando um alfabeto ndo-latino e desejar
usar caracteres latinos, por exemplo, em
enderecos de e-mail ou da Web, talvez
seja necessario alterar oidioma de escrita.
Para alterar o idioma de escrita, selecione
Opcoes > Opcoes de entrada >Idioma
de escrita e um idioma de escrita que usa
caracteres latinos.

Copiar e excluir texto

1 Paraselecionar letras e palavras,
mantenha pressionada a tecla # e, ao
mesmo tempo, va para a esquerda ou
para a direita. Para selecionar linhas
de texto, mantenha pressionada a
tecla # e, a0 mesmo tempo, va para
cima ou para baixo.

2 Para copiar o texto, mantenha
pressionada a tecla # e, a0 mesmo
tempo, selecione Copiar.

Para excluir o texto selecionado,
pressione a tecla Limpar C.

3 Para colar o texto, va até o local
desejado, mantenha pressionada a
tecla # e, ao mesmo tempo, selecione
Colar.
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10. Mensagens !

Selecione {7} > Mensagens.

Em Mensagens (servico de rede), é
possivel enviar e receber mensagens de
texto, mensagens multimidia, mensagens
de dudio e mensagens de e-mail. Também
é possivel enviar comandos de servico e
receber mensagens de servico web,
mensagens de difusao celular e
mensagens especiais contendo dados.

0s tipos de mensagens disponiveis podem
variar. Para obter mais informacoes, entre
em contato com a operadora.

Antes de enviar ou receber mensagens,
também sera necessario fazer o seguinte:

e Insira um cartao SIM valido no
dispositivo e se posicione dentro da
area de servico de uma rede celular.

- Verifique se arede suporta osrecursos
de mensagens que vocé deseja
utilizar e se eles estao ativos em seu
cartao SIM.

- Defina as configuracdes do ponto de
acesso de Internet no dispositivo.

- Defina as configuracdes da conta de e-
mail no dispositivo.

- Defina as configuracdes da
mensagem de texto no dispositivo.

- Defina as configuracdes da
mensagem multimidia no dispositivo.

0 dispositivo pode reconhecer a
operadora do cartao SIM e definir
automaticamente algumas das
configuracdes de mensagens. (aso isso
nao ocorra, sera necessario definir as
configuracdes manualmente ou entrar em
contato com a sua operadora para definir
essas configuracdes.

Aapresentacdo de uma mensagem grafica
pode variar, dependendo do dispositivo
receptor.

Somente dispositivos que possuam
fun¢des compativeis poderao receber e
exibir mensagens multimidia. A
apresentacdo de uma mensagem pode
variar, dependendo do dispositivo
receptor.

Escrever e enviar mensagens
Selecione {7} > Mensagens.

Importante: Tenha cuidado ao abrir
mensagens. As mensagens recebidas
podem conter virus ou ser de alguma
forma prejudiciais ao dispositivo ou PC.

Antes de vocé criar uma mensagem
multimidia ou escrever um e-mail, as
configuracdes de conexdo precisam estar
definidas corretamente.

A rede sem fio podera limitar o tamanho
das mensagens MMS. Se a imagem
inserida exceder o limite, o dispositivo
podera compacta-la, de modo que ela
possa ser enviada via MMS.

Verifique o tamanho limite de mensagens
de e-mail com a operadora. Se vocé tentar
enviar uma mensagem de e-mail que
exceda esse tamanho limite do servidor
de e-mail, a mensagem ficara na pasta
Caixa de saida, e o dispositivo tentara
reenvia-la periodicamente. 0 envio de e-
mails requer uma conexao de dados;
portanto, as tentativas continuas para
reenviar o e-mail podem aumentar o valor
da sua transferéncia de dados. Na pasta
(aixa de saida, é possivel excluir a
mensagem ou mové-la para a pasta
Rascunhos.
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1 Selecione Nova mens. >Mensagem
para enviar uma mensagem de texto
ou multimidia (MMS), Mensagem de
audio para enviar uma mensagem
multimidia que inclua um clipe de
som ou E-mail para enviar uma
mensagem de e-mail.

2 No campo Para, pressione a tecla de
navegacdo para selecionar os
destinatarios ou grupos da lista de
contatos ou digite o nimero de
telefone ou endereco de e-mail do
destinatario. Para adicionar um
ponto-e-virgula (;) que separa os
destinatarios, pressione *. Também é
possivel copiar e colar o nimero ou o
endereco da area de transferéncia.

3 No campo de assunto, digite o
assunto do e-mail. Para alterar os
campos visiveis, selecione Opcdes >
Campos cabecalho mens..

4 No campo da mensagem, escreva a
mensagem. Para inserir um modelo
ou uma nota, selecione Op¢des >
Inserir conteido > Inserir texto >
Modelo ou Nota.

5 Para adicionar um arquivo de midia a
uma mensagem multimidia,
selecione Opcoes > Inserir
conteudo, o tipo ou a origem do
arquivo e o arquivo desejado. Para
inserir um cartao de visita, slide, nota
ou algum outro arquivo a mensagem,
selecione Op¢des > Inserir
conteudo > Inserir outro.

6 Para capturar umaimagem ou gravar
um videoclipe ou um clipe de som
para uma mensagem multimidia,
selecione Op¢des > Inserir
contetido >Inseririmagem >
Novo, Inserir videoclipe > Novo ou
Inserir clipe de som > Novo.

7 Paraadicionar um anexo a um e-mail,
selecione Opcdes e o tipo de anexo.
0s anexos de e-mail sdo indicados por

8 Para enviar a mensagem, selecione
Opcoes > Enviar ou pressione a tecla
Enviar.

Nota: O texto ou icone de mensagem
enviada que aparece na tela do
dispositivo ndo indica que a mensagem
foi recebida pelo destinatario.

0 seu dispositivo suporta o envio de
mensagens de texto com um ndmero de
caracteres além do limite permitido por
mensagem. As mensagens mais longas
sdo enviadas como uma série de duas ou
mais mensagens. A sua operadora poderd
cobrar levando em conta o nimero total
de mensagens. Os caracteres acentuados,
outros simbolos ou algumas op¢des de
idioma ocupam mais espaco, o que
diminui o limite de caracteres que podem
ser enviados em uma tGnica mensagem.

Talvez ndo seja possivel enviar videoclipes
salvos no formato MP4 ou que excederem
o limite de tamanho da rede sem fio em
uma mensagem multimidia.

E-mail

Configurar seu e-mail

Com o Assistente de e-mail, é possivel
configurar sua conta de e-mail
corporativo, como o Microsoft Qutlook ou
o Mail for Exchange, e sua conta de e-mail
da Internet.

Ao configurar seu e-mail corporativo,
talvez seja necessario fornecer o nome do
servidor associado ao seu endereco de e-
mail. Para obter mais detalhes, entre em
contato com o departamento de TI da
empresa.
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1 Paraabrir o assistente, na Tela inicial,
selecione Configurar e-mail.

2 Digite seuendereco de e-mail e senha.
Se 0 assistente nao puder definir suas
configuracdes de e-mail
automaticamente, sera preciso
selecionar o tipo da conta de e-mail e
inserir as configuracdes relacionadas.

Caso haja quaisquer clientes de e-mail
adicionais no dispositivo, eles serao
oferecidos a vocé quando o assistente de
e-mail for iniciado.

ActiveSync

0 uso de Mail for Exchange estd limitado a
sincronizacdo de informacdes do PIM, via
OTA, entre o dispositivo Nokia e o servidor
Microsoft Exchange autorizado.

Enviar e-mail
Selecione {7} > Mensagens.

1 Selecione sua caixa de correio e
Opcoes > Criar email.

2 No campo Para, digite o endereco de
e-mail do destinatario. Se o endereco
de e-mail do destinatario puder ser
encontrado em Contatos, comece a
digitar o nome do destinatario e
selecione o destinatario das
correspondéncias propostas. Se vocé
adicionar varios destinatarios,
insira ; para separar os enderecos de
e-mail. Use o campo Cc para enviar
uma copia a outros destinatarios ou o
campo Cco para enviar uma copia
oculta aos destinatarios. Se o campo
Cco ndo estiver visivel, selecione
Opcoes > Mais > Mostrar Cco.

3 No campo Assunto, digite o assunto
do e-mail.

4 Digite sua mensagem na drea de
texto.

5 Selecione Opcdes e uma destas
opcoes:

Adicionar anexo — Adicionar um
anexo a mensagem.

Prioridade — Definir a prioridade da
mensagem.

Sinalizador — Sinalizar a mensagem
para acompanhamento.

Inserir modelo — Inserir texto de
um modelo.

Adicionar destinatario — Adicionar
destinatarios dos Contatos a
mensagem.

Opcoes de edicao — Recortar, copiar
ou colar o texto selecionado.

Idioma escrita: — Selecione o
idioma de escrita.

6 Selecione Opc¢Oes > Enviar.

Adicionar anexos
Selecione {7} >Mensagens.

Para escrever uma mensagem de e-mail,
selecione sua caixa de correio e
Opc¢oes > Criar email.

Para adicionar um anexo a mensagem de
e-mail, selecione Opcdes > Adicionar
anexo.

Para remover o anexo escolhido,
selecione Opcoes > Remover anexo.

Ler e-mail
Selecione {7} > Mensagens.

Importante: Tenha cuidado ao abrir
mensagens. As mensagens recebidas
podem conter virus ou ser de alguma
forma prejudiciais ao dispositivo ou PC.
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Para ler uma mensagem de e-mail
recebida, selecione a caixa de correio e
selecione a mensagem da lista.

Para responder ao remetente da
mensagem, selecione Op¢oes >
Responder. Para responder ao remetente
e a outros destinatarios, selecione
Opcoes > Responder a todos.

Para encaminhar a mensagem, selecione
Opcoes >Encaminhar.

Fazer o download de anexos

Selecione {3 >Mensagens e uma caixa
de correio.

Para exibir os anexos em uma mensagem
de e-mail recebida, va até o campo do
anexo e selecione Opcoes > Acoes. Se
houver um anexo na mensagem,
selecione Abrir para abrir 0 anexo. Se
houver varios anexos na mensagem,
selecione Ver lista para exibir uma lista
mostrando os anexos cujo download foi
feito.

Para fazer download do anexo
selecionado ou de todos os anexos da lista
para o seu dispositivo, selecione

Opcoes >Acoes >Download ou Fazer
download de tudo. Os anexos ndo sao
salvos no seu dispositivo, e sao excluidos
ao excluir a mensagem.

Para salvar o anexo selecionado ou todos
0s anexos transferidos por download para
o seu dispositivo, selecione Opcoes >
Acdes > Salvar ou Salvar tudo.

Para abrir 0 anexo selecionado
transferido por download, selecione
Opcoes > Acoes > Abrir.

Responder a uma solicitacao de
reuniao

Selecione {7} > Mensagens e uma caixa
de correio.

Selecione uma solicitacdo de reunido
recebida, Opcoes e uma das seguintes
opcoes:

Aceitar — Aceitar a solicitacdo de
reunido.

Recusar — Recusar a solicitacao de
reunido.

Encaminhar — Encaminhar a solicitacao
de reunido a outro destinatario.

Remover do calendario — Remover do
seu calendario uma reunido cancelada.

Buscar mensagens de e-mail

Selecione {7} > Mensagens e uma caixa
de correio.

Para procurar itens nos textos de
destinatarios, de assuntos e do corpo das
mensagens de e-mail na caixa de correio,
selecione Opgoes > Pesquisar.

Para interromper a busca, selecione
Opcdes > Parar pesquisa.

Para iniciar uma nova busca, selecione
Opcoes > Nova pesquisa.

Excluir e-mails

Selecione {7} >Mensagens e uma caixa
de correio.

Para excluir a mensagem de e-mail
escolhida, selecione Opcoes > Acoes >
Excluir. A mensagem sera colocada na
pasta Itens excluidos, se disponivel.
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Para esvaziar a pasta Itens excluidos,
selecione a pasta e Opcdes > Esvaziar
itens excl.

Alternar entre pastas de e-mail

Selecione {7} >Mensagens e uma caixa
de correio.

Para abrir outra pasta de e-mail ou caixa
de correio, selecione (xa. entrada na
parte superior da tela. Selecione a pasta
de e-mail ou a caixa de correio da lista.

Desconectar-se da caixa de correio

Selecione {7} >Mensagens e uma caixa
de correio.

Para cancelar a sincronizacao entre o
dispositivo e o servidor de e-mail e para
trabalhar com e-mail sem uma conexao
sem fio, selecione Opc¢oes >
Desconectar. Se a sua caixa de correio
nao tiver a opcdao Desconectar, selecione
Opcdes > Sair para se desconectar da
caixa de correio.

Para iniciar a sincronizacao novamente,
selecione Op¢oes > Conectar.

Definir resposta de auséncia
temporaria

Selecione {7} > Mensagens.

Para definir uma resposta de auséncia
temporaria, selecione sua caixa de correio
e Opcoes > Configs. > Caixa postal >
Auséncia tempordria > Ativar ou
Opcoes > Configs. > Configurs. caixa
postal >Auséncia temporaria >
Ativar.

Para digitar o texto para a resposta,
selecione Resp. ausénc. temporaria.

Configuracdes gerais de e-mail
Selecione {7} > Mensagens.

Selecione uma caixa postal, Opcoes >
Configs. > Configuracdes globais e uma
das seguintes op¢des:

Layout lista mensagens — Selecione se
deseja que as mensagens de e-mail na
Caixa de entrada exibam uma ou duas
linhas de texto.

Visualiz. corpo mensag. — Selecione se
deseja visualizar mensagens ao percorrer
alista de mensagens de e-mail na (aixa de
entrada.

Divisdrias de titulo — Selecione
Ativados para poder expandir e recolher
a lista de mensagens de e-mail.
Notificacdes download — Exibe uma

notificacdo quando ocorre o download de
um anexo de e-mail.
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11. Internet

Com o dispositivo, é possivel navegar na
Internet e na Intranet da empresa, além
de fazer download de novos aplicativos e
instala-los no dispositivo.

Browser da Web Q

Com o aplicativo do browser da Web, é
possivel exibir paginas da Web em
linguagem HTML (Hypertext Markup
Language) na Internet de acordo com o
projeto original. Também é possivel
navegar em paginas da Web projetadas
especificamente para dispositivos moveis
e utilizar XHTML (Extensible Hypertext
Markup Language) ou WML (Wireless
Markup Language).

Para navegar na Web, vocé precisa ter um
ponto de acesso a internet configurado no
dispositivo.

Navegar na Web
Selecione {7} >Web.

Atalho: Para iniciar o browser, mantenha
pressionada a tecla 0 na tela inicial.

Para navegar pela web, na exibicao de
marcadores, selecione um marcador ou
inicie a insercao de um endereco de web
(o campo & abre automaticamente) e
selecione Ir para.

Algumas pdaginas da web podem conter
materiais, como graficos e sons, que
exigem uma grande quantidade de
memoria para exibicdo. Caso o dispositivo
nao tenha mais memdria durante o
carregamento dessa pagina da web, os
graficos nao serao mostrados.

Para navegar pelas paginas da web com
os graficos desativados, economizar
memoria e aumentar a velocidade de
carregamento da pdgina, selecione
Opcoes > Configuracdes >Pagina >
Carregar contedo >Somente texto.

Para inserir um endereco de web,
selecione Opcdes >Ir para > Nova
pagina da web.

Para atualizar o contetido da pagina da
web, selecione Opcoes > 0pcodes pagina
da web > Recarregar.

Para salvar a pagina da web atual como
um marcador, selecione Opcoes >
Opcoes pagina da web > Salvar como
marcador.

Para exibir instantaneos das paginas da
web que voceé visitou durante a sessao de
navegacao atual, selecione Voltar
(disponivel se Lista de histdrico estiver
ativada nas configuracdes do browser e a
pdagina da web atual ndo for a primeira
pagina da web que voceé visita).

Para impedir ou permitir a abertura
automatica de varias janelas, selecione
Opcoes > O0pcoes pagina da web >
Bloquear pop-ups ou Permitir pop-
ups.

Para ver o mapa de teclas de atalho,
selecione Opcdes > Mostr. atalhos
teclado. Para editar as teclas de atalho,
selecione Editar.

Dica: Para minimizar o browser sem sair
do aplicativo ou da conexao, pressione a
tecla Encerrar uma vez.
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Conteudo RSS e blogs
Selecione {7y >Web.

Feeds da Web sao arquivos XML em
paginas da Web usados para
compartilhar, por exemplo, as manchetes
de noticias ou blogs mais recentes. E
comum encontrar contetidos RSS na Web,
blog e wikis.

0 aplicativo do browser detecta
automaticamente se uma pdagina da Web
contém feeds RSS.

Se feeds da Web estiverem disponiveis,
para assinar um feed da Web, selecione
Opcoes > Assinar web feeds.

Para atualizar um feed da Web, na
exibicao de Feeds da Web, selecione um
feed e Opcoes > Opcoes de feeds RSS >
Atualizar.

Para definir se os feeds da Web sao
atualizados automaticamente, na
exibicdo de feeds da Web, selecione
Opcoes > Editar > Editar. Essa op¢do
nao estara disponivel se um ou mais feeds
estiverem marcados.

Esvaziar o cache

As informacdes ou 0s servicos que vocé
acessou sao armazenados na memoria
cache do dispositivo.

0 cache é um local da meméria usado para
armazenar dados temporariamente. Se
vocé tentou acessar ou acessou
informacdes confidenciais que exigiam
senhas, esvazie o cache ap6s cada uso.

Para esvaziar o cache, selecione
Opcoes > Apagar dados privacid. >
Cache.

Encerrar a conexao

Para encerrar a conexao e fechar o
browser, selecione Opcoes > Sair.

Para excluir asinformacoes que o servidor
da rede coleta sobre suas visitas a varias
paginas da Web, selecione Opcoes >
Apagar dados privacid. > Cookies.

Seguranca da conexao

Se o indicador de seguranca (jg) for
exibido durante uma conexado, a
transmissao de dados entre o dispositivo
e 0 gateway ou o servidor da Internet sera
criptografada.

0 icone de seguranca nao indica que a
transmissao de dados entre o gateway e
oservidorde contetdo (onde os dadossao
armazenados) é segura. A operadora
torna segura a transmissao de dados
entre o gateway e o servidor de contetdo.

Podem ser necessarios certificados de
seguranca para alguns servicos, como
transacOes bancarias. Vocé sera notificado
se a identidade do servidor nao for
auténtica ou se o dispositivo ndo contiver
o certificado de seguranca correto. Para
obter maisinformacoes, entre em contato
com a operadora.

Importante: 0 uso de certificados
proporciona uma reducao significativa de
possiveis riscos durante conexdes
remotas e instalacao de software. No
entanto, utilize-os corretamente para se
beneficiar de um nivel maior de
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seguranca. A existéncia de um certificado,
por si s6, nao oferece nenhuma protecao.
0 gerenciador de certificados deve conter
certificados corretos, auténticos ou
confidveis para oferecer maior seguranca.
0s certificados tém prazo de validade
limitado. Se for exibida uma mensagem
"Certificado expirado” ou "0 certificado
ainda nao é valido", para um certificado
que deveria ser valido, verifique se a data
e a hora atuais no dispositivo estao
corretas.

Antes de alterar qualquer configuracdo do
certificado, verifique se o proprietario é
realmente confidvel e se o certificado, de
fato, pertence a ele.

Compartilhar on-line

Sobre o aplicativo Compartilhar on-
line

Selecione {3 > Compartilhar > Cmp.
on-line.

Com o Compartilhar on-line, vocé pode
postar imagens, videoclipes e clipes de
som do seu dispositivo em servicos de
compartilhamento on-line compativeis,
como albuns e blogs. Também é possivel
exibir e enviar comentarios aos posts
desses servicos e fazer download de
contetido para o seu dispositivo Nokia
compativel.

0s tipos de contetido com suporte e a
disponibilidade do servico Compartilhar
on-line podem variar.

Assinar servicos

Selecione {3 > Compartilhar > Cmp.
on-line.

Para assinar um servico de
compartilhamento on-line, va para o site
do provedor de servicos e verifique se 0

seu dispositivo Nokia é compativel. Crie
uma conta, seguindo as instrucdes do site.
Vocé receberd um nome de usuario e uma
senha, necessarios para configurar a
conta no seu dispositivo.

1 Paraativar um servico, abra o
aplicativo Compartilhar on-line no
dispositivo, selecione um servico e
Opcoes > Ativar.

2 Permita que o dispositivo crie uma
conexdo com a rede. Se for solicitado
um ponto de acesso a Internet,
selecione um na lista.

3 Facalogin na sua conta, sequindo as
instrucdes do site do provedor de
Servicos.

0s servicos da Nokia no servico de
compartilhamento on-line sao gratuitos.
Qualquer dado transferido pela rede pode
gerar cobrancas da operadora. Para obter
informacdes sobre a disponibilidade e o
custo de servicos de terceiros e sobre
custos de transferéncias de dados, entre
em contato com a operadora ou o terceiro
relevante.

Criar um post

Selecione {7} > Compartilhar > Cmp.
on-line.

Para publicar arquivos multimidia em um
servico, selecione o servico e Opcoes >
Novo post. Se o servico de
compartilhamento on-line fornecer
canais para a publicacao de arquivos,
selecione o canal desejado.

Para adicionar uma imagem, um
videoclipe ou um clipe de som ao post,
selecione Opcdes > Inserir.
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Para adicionar ao post um titulo ou uma
descricao, digite o texto diretamente nos
campos, se disponiveis.

Para adicionar marcas ao post, selecione
Marcas:.

Para definir se deseja habilitar a
publicacdo das informacdes de
localizacdo contidas no arquivo, selecione
Localiz.:.

Para definir o nivel de privacidade de um
arquivo, selecione Privacid.:. Para
permitir que todos vejam seu arquivo,
selecione Publica. Para impedir que
outras pessoas vejam seus arquivos,
selecione Particular. Vocé pode definir a
configuracdo Padrao no site do provedor
de servico.

Para enviar o post ao servico, selecione
Opcoes > Fazer upload.

Nokia Video Centre E‘r

Com o Nokia Video Centre (servico de
rede), é possivel fazer download e
streaming de videoclipes via OTA por meio
de servicos de video da Internet
compativeis usando uma conexao de
dados de pacote. E possivel transferir
videoclipes de um PC compativel para o
seu dispositivo e exibi-los no Centro de
videos.

0 uso de pontos de acesso de dados de
pacote para download de videos pode
envolver a transmissdo de grandes
quantidades de dados por meio da rede
da operadora. Entre em contato com a sua
operadora para obter informacdes sobre
0s custos de transmissdo de dados.

Nota: Essa funcao nao esta disponivel em
todos os paises ou regides. Consulte sua
operadora local para saber sobre a
disponibilidade dessa funcdo.

0 seu dispositivo pode ter servicos
predefinidos.

0s provedores de servicos podem fornecer
contetdo gratuito ou podem cobrar uma
taxa. Verifique os precos no servico ou
com o provedor.

Exibir e fazer download de videoclipes
Conectar-se aos servicos de video

1 Selecione {7} > Aplicativos > Centr.
videos.

2 Parase conectar a um servico para
instalar servicos de video, selecione
Adicionar novos servicos e o servico
de video desejado do catalogo de
servicos.

Exibir um videoclipe

Para navegar pelo contetdo dos servicos
de video instalados, selecione Feeds de
video.

0 contetdo de alguns servicos de video é
dividido em categorias. Para navegar
pelos videoclipes, selecione uma
categoria.

Para buscar um videoclipe no servico,
selecione Busca de videos. Talvez a
pesquisa nao esteja disponivel em todos
0S Servicos.

Pode ser feito streaming de alguns
videoclipes via OTA, mas outros devem ser
primeiramente transferidos por
download para o seu dispositivo. Para
fazer download de um videoclipe,
selecione Opgoes > Fazer download. Os
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downloads continuardao em segundo
plano se vocé sair do aplicativo. 0s
videoclipes transferidos por download
sao salvos em Meus videos.

Para fazer streaming de um videoclipe ou
exibir um clipe transferido por download,
selecione Op¢oes > Reproduzir.

Quando o videoclipe estiver em
reproducao, use as teclas de selecao e a
tecla de navegacdo para controlar o
player.

Aviso:

A exposicdo continua a volumes muito
altos podera causar danos a sua audicao.
Ouca musica em um volume moderado e

nao mantenha o dispositivo préximo ao
ouvido quando o alto-falante estiver em
uso.

Selecione Opcdes e uma destas opg¢des:
Continuar download — Continuar um
download em pausa ou com falha.
Cancelar download — Cancelar um
download.

Visualizar — Visualizar um videoclipe.
Essa opcado estara disponivel se for
suportada pelo servico.

Detalhes do feed — Exibir informacoes
sobre um videoclipe.

Atualizar lista — Atualizar a lista de
videoclipes.

Abrir link no browser — Abrir um link
no browser da Web.

Agendar downloads

Para agendar um download automatico
de videoclipes em um servico, selecione
Opcdes >Programar downloads.

0 Centro de videos faz o download
automatico de novos videoclipes
diariamente no momento definido por
VOCé.

Para cancelar downloads agendados,
selecione Download manual como o
método de download.

Pesquisa
Selecione {7y > Aplicativos > Pesquisa.

A pesquisa permite que vocé use varios
servicos de pesquisa baseados na Internet
para localizar e conectar-se, por exemplo,
a servicos locais, sites da Web e imagens.
0 conteldo e a disponibilidade dos
servicos pode variar.
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12. Gerenciamento de tempo

Calendario
Sobre o Calendario

Selecione {7} > Calendario.

Com o calendario, é possivel criar e exibir
eventos e compromissos agendados e
alternar entre exibicoes diferentes do
calendario.

Na exibi¢ao mensal, as entradas de
calendario sao marcadas com um
triangulo. As entradas de Datas especiais
também sdao marcadas com um ponto de
exclamacao. As entradas do dia
selecionado sdo exibidas como uma lista.

Para abrir entradas do calendario,
selecione uma exibicao do calendario e
uma entrada.

Sempre que for exibido o icone [,
pressione a tecla de navegacdo para a
direita de modo a acessar uma lista de
acoes disponiveis. Para fechar a lista,
pressione a tecla de navegacdo para a
esquerda.

Criar entradas de calendario
Selecione {7} > Calendario.

E possivel criar os seguintes tipos de
entradas de calendario:

» Asentradas de reunido avisam sobre
eventos que tém data e hora
especificas.

e Assolicitacdes de reunido sao
convites que vocé pode enviar para 0s
participantes. Antes de criar
solicitacdes de reunido, é necessario
que vocé tenha uma caixa de correio

compativel configurada no
dispositivo.

« Entradas de memosao relativasao dia
inteiro, mas nao a uma hora
especifica do dia.

« Entradas de datas especiais avisam
sobre aniversarios e datas especiais.
Elas referem-se a um determinado
dia, mas ndo a uma hora especifica do
dia. As entradas de datas especiais sao
repetidas todos os anos.

» Asentradas de atividade avisam sobre
uma tarefa com data limite, mas ndo
uma hora especifica do dia.

Para criar uma entrada de calendario,
selecione uma data, Opcoes > Nova
entrada e o tipo de entrada.

Para definir a prioridade de entradas de
reuniao, selecione Opcoes > Prioridade.

Para definir como a entrada é manipulada
durante a sincronizacao, selecione
Particulares para ocultar a entrada de
usuarios se o calendario estiver disponivel
on-line, Publicos para tornar a entrada
visivel aos usuarios ou Nenhum para nao
copiar a entrada para o seu computador.

Para enviar a entrada a um dispositivo
compativel, selecione Op¢oes > Enviar.

Para criar uma solicitacao de reuniao de
uma entrada de reuniao, selecione
Opcoes > Adicionar participantes.

Despertador
Selecione {7} > Aplicativos > Rel6gio.

Para visualizar os alarmes ativos e
inativos, abra a guia de alarmes. Para
definir um novo alarme, selecione
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Opcdes > Novo alarme. Defina a Para alterar o toque do alarme, selecione
repetico, caso necessario. Quando um Toque do alarme.

alarme estiver ativo, G2 sera exibido.

Para desativar o alarme, selecione Parar.
Para interromper o alarme por um
determinado periodo de tempo, selecione
Soneca.

Caso seu dispositivo esteja desligado na
hora do alarme, ele sera ligado
automaticamente e comecara a tocar o
alarme.

Dica: Para definir o periodo apés o qual o
alarme tocara novamente quando ele
estiver definido como soneca, selecione
Opcoes > Configuracdes >Tempo
alarme soneca.

Para cancelar um alarme, selecione
Opcdes > Remover alarme.

Para alterar a hora, a data e as
configuracoes do tipo de reldgio,
selecione Opcdes > Configuracoes.

Configuracoes do relégio
Selecione Opcdes > Configuracoes.

Para alterar a hora ou a data, selecione
Hora ou Data.

Para alterar o rel6gio mostrado na tela
inicial, selecione Tipo de relégio >
Analégico ou Digital.

Para permitir que a rede de telefonia
mavel atualize as informacdes de hora,
data e fuso horario em seu dispositivo
(servico de rede), selecione Atualizacao
autom. hora > Ativada.
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Vocé também pode ouvir musica quando
o perfil off-line estiver ativado. Consulte
"Perfil off-line", p. 12.

Music player

Reproduzir uma musica

Selecione {7y > Aplicativos > Music
player.

Para adicionar todas as musicas
disponiveis a biblioteca musical, selecione
Opcdes > Atualizar biblioteca.

Para reproduzir uma musica, selecione a
categoria desejada e a musica.

Parainterromper a reproducdo, pressione
a tecla de navegacao; para continuar,
pressione a tecla de navegacao
novamente.

Para avancar ou retroceder, pressione e
mantenha pressionada a tecla de
navegacao para a direita ou esquerda.

Para pular para o préximo item, pressione
a tecla de navegacao para a direita. Para
retornar ao inicio do item, pressione a
tecla de navegacdo para a esquerda. Para
ir para o item anterior, pressione a tecla
de navegacao para a esquerda novamente
dentro dos dois segundos iniciais da
musica ou podcast.

Para modificar o toque da reproducdo de
musicas, selecione Opcoes >
Equalizador.

Para modificar a imagem de balanco e
estéreo ou para aumentar o0s graves,
selecione Op¢oes > Configuracoes.

Para retornar a tela inicial e deixar o
player executando em segundo plano,
pressione rapidamente a tecla Encerrar .

Aviso:

A exposicdo continua a volumes muito
altos podera causar danos a sua audicao.
Ouc¢a musica em um volume moderado e

nao mantenha o dispositivo préximo ao
ouvido quando o alto-falante estiver em
uso.

Radio FM

Nota: Essa funcao ndo esta disponivel em
todos os paises ou regides. Consulte sua
operadora local para saber sobre a
disponibilidade dessa funcao.

Ouvir o radio
Selecione {7} > Aplicativos > Radio.

A qualidade da transmissdo de radio
depende da cobertura da estacao de radio
na area especifica onde o dispositivo se
encontra.

Vocé pode fazer ou atender chamadas
enquanto escuta o radio. O radio ficara
mudo quando houver uma chamada ativa.

Para iniciar uma busca de estacoes de
radio, pressione e mantenha pressionada
a tecla de navegacao para a esquerda ou
para a direita.

Se vocé tiver salvo estacdes de radio no
dispositivo, pressione brevemente a tecla
de navegacdo para a esquerda ou para a
direita parair até a préxima estacdo salva.
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Para ajustar o volume, va para cima ou
para baixo.

Selecione Opcdes e uma destas opc¢des:
Salvar estacao — Salve a estacdo na qual
voCé esta sintonizado no momento em
sua lista de estacdes.

Estacoes — Abra a lista das suas estacoes
salvas.

Diretdrio de estacbes — Exiba as
estacdes disponiveis com base no local
(servico de rede).

Sintonia manual — Altere a freqiiéncia
manualmente.

Ativar alto-falante — Ouca o radio
utilizando o alto-falante.

Reproducao 22 plano — Retorne a tela
inicial enquanto escuta o radio FM em
segundo plano.

14. Configuracoes

Configuracdes de aplicativo

Selecione {7y > Configuracdes >
Configuracoes e Aplicativos.

Selecione um aplicativo da lista para
ajustar suas configuracdes.

Seguranca do dispositivo e do cartao
SIM

Selecione {7} > Configuracdes >
Configuracoes > Geral >Seguranca.

Para alterar o cddigo PIN, selecione
Telefone e cartao SIM > (C6digo PIN. O
novo cddigo deve conter de quatro a oito
caracteres. 0 cddigo PIN protege seu
cartao SIM contra o uso ndo autorizado e
é fornecido com ele. Apo6s trés entradas
consecutivasincorretas do cddigo PIN, ele
é bloqueado e vocé precisara usar o
c6digo PUK para desbloquea-lo antes de
poder usar o cartao SIM novamente.

Para configurar o teclado para ser
bloqueado automaticamente apds um
periodo definido, selecione Telefone e
cartao SIM > Per. trav. autom. teclado.

Para definir um periodo de tempo limite
apas o qual o dispositivo sera bloqueado
automaticamente e podera ser usado
somente se o codigo de travamento
correto for digitado, selecione Telefone e
cartao SIM > Periodo trav. autom. tel..
Digite a dura¢do do tempo limite em
minutos ou selecione Nao travar para
desativar o recurso de bloqueio
automatico. Quando o dispositivo estiver
bloqueado, ainda sera possivel atender
chamadas recebidas e fazer chamadas
para o nimero oficial de emergéncia
programado no dispositivo.
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Para alterar o cddigo de travamento,
selecione Telefone e cartao SIM >
Coédigo de travamento. 0 c6digo de
travamento padrdo é 12345. Digite o
c6digo atual e o novo codigo duas vezes.
0 novo cédigo deve conter de 4 a 255
caracteres. Podem ser usados caracteres
alfanuméricos (letras maitsculas ou
minusculas). 0 dispositivo notificara vocé
caso o0 cddigo de travamento ndo esteja
formatado corretamente.

Configuracdes de acessorios comuns

Selecione {7} > Configuracdes >
Configuracoes e Geral > Acessorios.

Para a maioria dos acessorios, é possivel
fazer o seguinte:

Para definir qual perfil é ativado ao
conectar um acessorio ao dispositivo,
selecione o acessorio e Perfil padrao.

Para configurar o dispositivo de modo a
atender as chamadas de telefone
automaticamente apds 5 segundos
quando um acessorio estiver conectado,
selecione Atendimento automatico >
Ativado. (aso o tipo de toque esteja
definido como Um bipe ou Sem som no
perfil selecionado, o atendimento
automatico sera desativado.

Para iluminar o dispositivo enquanto ele
estiver conectado a um acessério,
selecione Luzes > Acesas.

Restaurar configuracoes originais

Para restaurar as configura¢des originais
do dispositivo, selecione {7} >
Configuracdes > Configuracoes e
Geral > Configs. originais. Para isso, é
necessario o seu cddigo de bloqueio do

dispositivo. Ap6s a restauracdo, o
dispositivo podera demorar um pouco
mais para ligar. 0s documentos, as
informacdes sobre contatos, as entradas
de calendario e os arquivos ndo sao
afetados.
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15. Gerenciamento de dados

Instalar ou remover aplicativos
Instalar aplicativos

Selecione {3 > Configuracdes > Ger.
dados > Ger. aplicat..

E possivel transferir arquivos de
instalacdo para o seu dispositivo de um
computador compativel, fazer download
desses arquivos durante a navegacdo ou
recebé-los em uma mensagem
multimidia, como um anexo de e-mail ou
através de outros métodos de
conectividade, como a conectividade
Bluetooth. E possivel utilizar o Nokia
Application Installer no Nokia Ovi Suite
para instalar um aplicativo no seu
dispositivo.

0s icones no Gerenciador de aplicativos
indicam o sequinte:

) Aplicativo SIS ou SISX
Aplicativo Java™

Importante: Instale e utilize aplicativos
e outros softwares apenas de fontes
confidveis, tais como os aplicativos
certificados pelo Symbian Signed ou que
foram aprovados no teste Java Verified.

Antes de instalar, observe o seguinte:

-  Para exibir o tipo de aplicativo,
namero de versao e o fornecedor ou
fabricante do aplicativo, selecione
Opcdes > Ver detalhes.

Para exibir os detalhes do certificado
de seguranca do aplicativo, selecione
Detalhes: > Certificados: > Ver
detalhes.

« Seinstalar um arquivo que contenha
uma atualizacao ou reparo de um

aplicativo existente, vocé s6 podera
restaurar o aplicativo original se tiver
0 arquivo de instalacdo original ou
uma copia de backup completa do
pacote de software removido. Para
restaurar o aplicativo original,
remova o aplicativo e instale-o
novamente a partir do arquivo de
instalacdo original ou da copia de
backup.

0 arquivo JAR é necessario na
instalacdo dos aplicativos Java. (aso
ele ndo seja encontrado, o dispositivo
solicitara que vocé faca o download
desse arquivo. Caso ndo haja um
ponto de acesso definido para o
aplicativo, selecione um. Durante o
download do arquivo JAR, talvez seja
necessario digitar um nome de
usudario e uma senha para acessar o
servidor. Obtenha-os do fornecedor
ou do fabricante do aplicativo.

Para instalar um software ou um
aplicativo, faca o seguinte:

1 Paralocalizar um arquivo de
instalacdo, selecione {3 >
Configuracoes > Ger. dados > Ger.
aplicat.. Como alternativa, procure
arquivos de instalacdo usando o
Gerenciador de arquivos ou selecione
Mensagens > (aixa entrada e abra
uma mensagem que contém um
arquivo de instalacdo.

2 No Gerenciador de aplicativos,
selecione Opcdes > Instalar. Em
outros aplicativos, para iniciar a
instalacdo, selecione o arquivo de
instalacdo.

Durante a instalacao, o dispositivo
exibe as informacdes sobre o
progresso da instalacdo. Se vocé
instalar um aplicativo sem uma
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certificacao ou assinatura digital, o
dispositivo exibe um aviso. Continue
ainstalacao somente se tiver certeza
sobre a origem e o contetdo do
aplicativo.

Para iniciar um aplicativo instalado,
localize-o no menu e selecione-o.

Para ver quais pacotes de software foram
instalados ou removidos e quando isso
aconteceu, selecione Opcoes >Ver log.

Importante: 0 dispositivo suporta
apenas um aplicativo de antivirus. 0 uso
de mais de um aplicativo com
funcionalidade de antivirus pode afetar o
desempenho e a operacdo ou fazer com
que o dispositivo pare de funcionar.

Ap6s a instalacdo dos aplicativos em um
cartao de memoria compativel, os
arquivos de instalacdo (.sis, .sisx)
permanecerao na memoaria do
dispositivo. 0s arquivos podem ocupar
uma grande quantidade de memdria e
impedir que outros arquivos sejam
armazenados. Para manter memdria
suficiente, utilize o Nokia Ovi Suite para
fazer backup dos arquivos de instalacao
em um PC compativel e, em sequida,
utilize o gerenciador de arquivos para
remover os arquivos de instalacao da
memoria do dispositivo.Se o arquivo .sis
for um anexo de mensagem, exclua a
mensagem da Caixa de entrada de
transmissdao de mensagens.

Remover aplicativos e softwares

Selecione {7} > Configuracdes > Ger.
dados > Ger. aplicat..

Va até um pacote de software e selecione
Opcoes > Remover. Selecione Sim para
confirmar.

Caso remova um software, vocé s podera
reinstala-lo se possuir o pacote de
software original ou uma c6pia de backup
completa do pacote removido. Ao
remover um pacote de software, pode nao
mais ser possivel abrir os documentos
criados com ele.

Se um pacote de software depender do
pacote de software que vocé removeu, o
outro pacote de software podera parar de
funcionar. Para obter mais informacdes,
consulte a documentacao do pacote de
software instalado.

Gerenciador de arquivos
Sobre o Gerenciador de arquivos

Selecione {;} > Aplicativos > Gerenc.
arq..

Com o Gerenciador de arquivos, é possivel
navegar, gerenciar e abrir arquivos.

As opcdes disponiveis podem variar.

Para mapear ou excluir unidades ou para
definir as configura¢des para uma
unidade remota compativel conectada ao
seu dispositivo, selecione Opcoes >
Drives remotos.

Localizar e organizar arquivos

Selecione {7} > Aplicativos > Gerenc.
arq..

Para encontrar um arquivo, selecione
Opcoes > Localizar. Selecione onde a
busca sera realizada e digite um termo de
busca que corresponda ao nome do
arquivo.
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Para mover ou copiar arquivos e pastas ou
criar novas pastas, selecione Opcoes >
Organizar.

Atalho: Para aplicar acdes a varios itens
de uma vez, marque os itens. Para marcar
ou desmarcar itens, pressione #.

Fazer backups de arquivos em um
cartao de memoria

Selecione {3 > Aplicativos > Gerenc.
arq..

Para fazer backup de arquivos em um
cartao de memdria, selecione os tipos de
arquivos cujo backup deseja fazer e
Opcoes > Backup cartdo memaria.
Verifique se o seu cartdo de memoria
possui memadria livre suficiente para os
arquivos que vocé selecionou para o
backup.

Editar o cartao de meméria

Vocé pode formatar um cartdo de
mem@ria para apagar os dados nele ou
vocé pode proteger os dados no cartao de
memdaria com uma senha.

Selecione {7} > Aplicativos > Gerenc.
arq..

Renomear ou formatar um cartao de
memoria

Selecione Op¢oes > Opcoes cartao
memoria e a op¢ao desejada.

Proteger com senha um cartao de
memoria

Selecione Op¢oes > Senha cartao
memoria.

Essas opcdes estardo disponiveis apenas
se um cartdao de memoria compativel
estiver inserido no dispositivo.

Gerenciador de dispositivos
Configuracao remota

Selecione {7} > Configuracdes > Ger.
dados > Gerenc. dispositivos.

Com o Gerenciador de dispositivos, é
possivel gerenciar configuracdes, dados e
software no seu dispositivo
remotamente.

E possivel se conectar a um servidor e
receber definicdes de configuracdo para o
dispositivo. Talvez vocé receba perfis de
servidor e diferentes definicdes de
configuracdo da operadora e do
departamento de gerenciamento de
informacdes da empresa. As definicdes de
configuracdo podem incluir configuracdes
de conexao e outras usadas por diferentes
aplicativos do dispositivo. As op¢des
disponiveis podem variar.

A conexdo de configuracdo remota
normalmente é iniciada pelo servidor
quando as defini¢des do dispositivo
precisam ser atualizadas.

Para criar um novo perfil de servidor,
selecione Opcdes > Perfis de
servidores > 0p¢des > Novo perfil de
servidor.

E possivel receber essas configuracdes da
sua operadora em uma mensagem de
configuracdo. Se ndo, defina o seguinte:
Nome do servidor — Digite um nome
para o servidor de configuracao.

ID do servidor — Digite uma ID exclusiva
para identificar o servidor de
configuracdo.
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Senha do servidor — Digite uma senha
para identificar o dispositivo no servidor.

Ponto de acesso — Selecione o ponto de
acesso a ser usado na conexao ou crie um
novo ponto de acesso. E possivel também
optar para que o ponto de acesso seja
solicitado sempre que iniciar uma
conexdo. Essa configuracao estara
disponivel somente se vocé tiver
selecionado Internet como o tipo de
portadora.

Endereco do host — Digite o endereco
da Web do servidor de configuracao.

Porta — Digite o nimero da porta do
servidor.

Nome do usuario e Senha — Digite sua
ID de usuario e a senha para o servidor de
configuracdo.

Permitir configuracao — Selecione
Sim para permitir que o servidor inicie
uma sessao de configuracao.
Auto-aceitar todas — Selecione Sim se
nao desejar que o servidor solicite sua
confirmacao quando ele iniciar uma
sessdo de configuragao.

Autenticacao de rede — Selecione se
deseja usar autenticacao http.

Nome usuario rede e Senha da

rede — Digite a sua ID de usuario e senha
para a autenticacdo http. Essa
configuracao sé estara disponivel se vocé
tiver selecionado Autenticacao de rede
para ser usada.

Para se conectar ao servidor e receber
defini¢des de configuracao para o
dispositivo, selecione Opcdes > Iniciar
configuracao.

Para exibir o registro de configuracdo do
perfil selecionado, selecione Opcoes >
Ver log.

Para atualizar o software do dispositivo
via OTA, selecione Opcoes > Verificar
atualizacoes. A atualizacdo ndo apaga as
suas configuracdes. Ao receber um pacote
de atualizacdo no dispositivo, siga as
instrucoes na tela. Seu dispositivo é
reiniciado depois que a instalacao é
concluida.

0 download de atualizacdes de software
pode envolver a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede).

Certifique-se de que a bateria do
dispositivo tenha energia suficiente ou
conecte o carregador antes de iniciar a
atualizacao.

Aviso:

Se vocé instalar uma atualiza¢do de
software, nao podera utilizar o
dispositivo, nem mesmo para fazer
chamadas de emergéncia, até que a

instalacdo esteja concluida e o dispositivo
seja reiniciado. Faca backup dos dados
antes de aceitar a instalacao de uma
atualizacao.
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16. Conectividade

Transferir contetido de outro
dispositivo

Selecione {3 > Configuracdes >
Conectiv. > Intercambio.

Com o aplicativo Intercambio, é possivel
transferir conteddo, como contatos, entre
dois dispositivos Nokia compativeis.

0 tipo de contetdo que pode ser
transferido depende do modelo do
dispositivo do qual vocé deseja transferir
contetido. Se o outro dispositivo suportar
sincronizacdo, também sera possivel
sincronizar dados entre os dois
dispositivos. 0 dispositivo notifica vocé
caso o outro dispositivo nao seja
compativel.

Caso o outro dispositivo nao possa ser
ligado sem um cartao SIM, sera possivel
inserir o seu. Quando o seu dispositivo for
ligado sem um cartdo SIM, o perfil off-line
sera automaticamente ativado.

Transferir conteudo
Pararecuperar dados do outro dispositivo
pela primeira vez:

1 Selecione o tipo de conexdo que
deseja usar para transferir os dados.
Ambos os dispositivos devem
suportar o tipo de conexao
selecionado.

2 Selecione o dispositivo a partir do
qual vocé deseja transferir contetdo.
Sera solicitado que vocé digite um
c6digo no seu dispositivo. Digite um
cédigo (de um a 16 digitos) e
selecione OK. Digite o mesmo co6digo
no outro dispositivo e selecione OK.
Agora os dispositivos estdo pareados.

Para alguns modelos de dispositivos,
0 aplicativo Intercdambio é enviado
para o outro dispositivo como uma
mensagem. Para instalar o aplicativo
Intercambio no outro dispositivo,
abraamensagem esiga asinstrucoes.

3 No seu dispositivo, selecione o
contetdo que vocé deseja transferir
para o outro dispositivo.

0 conteldo é transferido da memdria do
outro dispositivo para o local
correspondente no seu dispositivo.

0 tempo de transferéncia depende do
volume de dados a ser transferido.
Também é possivel cancelar a
transferéncia e continuar posteriormente.

A sincronizac¢ao é bidirecional, e os dados
em ambos os dispositivos sao 0s mesmos.
Se um item for excluido de um dos
dispositivos, ele sera excluido do outro
dispositivo durante a sincroniza¢ao. Nao
é possivel restaurar itens excluidos pela
sincronizacao.

Para exibir o log da ultima transferéncia,
selecione um atalho na tela principal e
Opcoes > Ver log.

Conexdes do PC

E possivel usar seu dispositivo mével com
varios aplicativos de conectividade de PC
compativel e aplicativos de comunicacdes
de dados. Com o Nokia Ovi Suite vocé
pode, por exemplo, transferir arquivos e
imagens entre seu dispositivo e um
computador compativel.

Para obter mais informacdes sobre o Ovi
Suite e o link de download, consulte
www.ovi.com (em inglés).
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Bluetooth
Sobre Bluetooth

A tecnologia Bluetooth permite conexdes
sem fio entre dispositivos eletronicos a
uma distancia de até 10 metros. Uma
conexao Bluetooth pode ser usada para
enviar imagens, videos, textos, cartdes de
visita, notas de calendario ou para se
conectar remotamente a dispositivos que
usam a tecnologia Bluetooth.

Como os dispositivos que usam a
tecnologia Bluetooth se comunicam por
ondas de radio, seu dispositivo ndo
precisa estar na mesma linha de visdao dos
outros. 0s dois dispositivos precisam
apenas estar a uma distancia maxima de
10 metros um do outro, embora a conexao
possa sofrer interferéncia de obstrucdes,
como paredes ou outros dispositivos
eletrénicos.

Varias conexdes Bluetooth podem estar
ativas ao mesmo tempo. Por exemplo, se
0 seu dispositivo estiver conectado a um
fone de ouvido, sera possivel também
transferir, simultaneamente, arquivos
para outro dispositivo compativel.

Este dispositivo esta em conformidade
com a Especificacdo Bluetooth 2.1 + EDR e
suporta os seguintes perfis: Distribui¢ao
de dudio avancado, Controle remoto de
dudio/video, Criacdo basica de imagens,
Impressdo basica, Identificacdo do
dispositivo, Transferéncia de arquivos,
Distribuicao de audio/video genérico,
Acesso genérico, Troca de objeto
genérico, Viva-voz, Dispositivo de
interface humana, Fone de ouvido, Envio
de objetos, Acesso a agenda, Porta serial
e Acesso ao SIM. Para garantir a
interoperabilidade com outros
dispositivos que oferecem suporte a
tecnologia Bluetooth, utilize acessérios

Nokia aprovados para este modelo.
Consulte os fabricantes de outros
dispositivos para determinar a
compatibilidade com este dispositivo.

0 uso de recursos que utilizam a
tecnologia Bluetooth aumenta o consumo
da bateria e reduz a sua vida util.

Dicas de seguranca

Quando vocé ndo estiver usando a
conectividade Bluetooth, selecione
Bluetooth > Desativado ou Visib.do
meu telefone > Oculto.

Ndo faca pareamento com um dispositivo
desconhecido.

Enviar e receber dados com Bluetooth

Selecione {7} > Configuracdes >
Conectiv. > Bluetooth.

1 Ao ativar a conectividade Bluetooth
pela primeira vez, um nome sera
solicitado para o dispositivo. Atribua
ao dispositivo um nome exclusivo
para facilitar o seu reconhecimento
caso haja varios dispositivos
Bluetooth por perto.

2 Selecione Bluetooth > Ativado.

Selecione Visib.do meu telefone >
Visto por todos ou Definir periodo.
Se vocé selecionar Definir periodo,
sera preciso definir o tempo durante
o qual o dispositivo ficara visivel para
0s outros. 0 dispositivo e 0 nome
digitado podem agora ser vistos por
outros usuarios com dispositivos que
usam a tecnologia Bluetooth.

4 Abra o aplicativo no qual o item que
vocé deseja enviar esta armazenado.

5 Selecione o item e Opcoes >
Enviar > Via Bluetooth. 0
dispositivo procura outros
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dispositivos que utilizam a tecnologia
Bluetooth dentro da drea de alcance e
os relaciona em uma lista.

Dica: Caso vocé tenha enviado dados
via conectividade Bluetooth
anteriormente, uma lista dos
resultados da pesquisa anterior sera
exibida. Para procurar por outros
dispositivos Bluetooth, selecione
Mais dispositivos.

6 Selecione o dispositivo com o qual
vocé deseja se conectar. Se o outro
dispositivo exigir pareamento antes
que dados possam ser transmitidos,
sera necessario digitar uma senha.

Quando a conexao for estabelecida,
Enviando dados sera exibido.

A pasta Itens enviados em Mensagens nao
armazena mensagens enviadas usando a
conectividade Bluetooth.

Para receber dados usando a
conectividade Bluetooth, selecione
Bluetooth > Ativado e Visib.do meu
telefone > Visto por todos para receber
dados de um dispositivo ndo pareado ou
Oculto para receber dados apenas de um
dispositivo pareado. Ao receber dados via
conectividade Bluetooth, dependendo
das configuracdes de um perfil ativo, um
toque sera emitido e sera perguntado se
vocé deseja aceitar a mensagem na qual
os dados estdo incluidos. Se aceita-la, a
mensagem sera colocada na pasta (aixa
de entrada no aplicativo Mensagens.

Dica: £ possivel acessar os arquivos no
dispositivo ou no cartdo de memoria
usando um acessério compativel que
suporte o servico de cliente FTP (File
Transfer Profile), por exemplo, um laptop.

Uma conexdo Bluetooth é desconectada
automaticamente ap6s o envio e 0
recebimento de dados. Somente o Nokia
Ovi Suite e alguns acessdrios, como fones
de ouvido, podem manter uma conexao
mesmo que ndo seja usada ativamente.

Parear dispositivos

Selecione {7y > Configuracdes >
Conectiv. > Bluetooth.

Abra a guia Dispositivos pareados.

Antes de parear, defina sua prépria senha
(de um a 16 digitos) e combine com o
usuario do outro dispositivo para usar a
mesma senha. 0s dispositivos que nao
possuem interface de usuario possuem
uma senha fixa. A senha sera necessaria
somente ao conectar os dispositivos pela
primeira vez. Ap6s o pareamento, é
possivel autorizar a conexdo. 0
pareamento e a autorizacdo da conexao
tornam muito mais facil e rapido se
conectar uma vez que vocé ndo precisa
aceitar a conexao entre os dispositivos
pareados todas as vezes que estabelecer
uma conexao.

A senha para acesso SIM remoto deve
conter 16 digitos.

1 Selecione Op¢des > Novo
dispositivo pareado. 0 dispositivo
comeca a procurar por dispositivos
Bluetooth dentro da drea de alcance.
(aso vocé tenha enviado dados via
conectividade Bluetooth
anteriormente, uma lista dos
resultados da pesquisa anterior sera
exibida. Para procurar por outros
dispositivos Bluetooth, selecione
Mais dispositivos.

2 Selecione o dispositivo com o qual
deseja parear e digite a senha. A
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mesma senha deve ser digitada no
outro dispositivo também.

3 Selecione Sim para tornar automatica
a conexao entre o seu dispositivo e o
outro, ou Nao para confirmar a
conexdo manualmente todas as vezes
que uma tentativa de conexao for
feita. Apds o pareamento, o
dispositivo é salvo na pagina de
dispositivos pareados.

Para dar um apelido ao dispositivo
pareado, selecione Opcdes > Atribuir
abreviacao. 0 apelido é exibido somente
no seu dispositivo.

Para excluir um pareamento, selecione o
dispositivo cujo pareamento vocé deseja
excluir e selecione Opc¢oes > Excluir. Para
excluir todos os pareamentos, selecione
Opcoes > Excluir todos. (aso vocé esteja
conectado a um dispositivo e cancele o
pareamento com este dispositivo, o
pareamento é removido imediatamente e
a conexao é encerrada.

Para permitir que um dispositivo
associado se conecte automaticamente
a0 seu dispositivo, selecione Definid.
como autorizado. As conexdes entre o
seu dispositivo e o outro podem ser feitas
sem 0 seu conhecimento. Nenhuma
aceitacao ou autorizacao é necessaria. Use
esse status para 0s seus proprios
dispositivos, como um fone de ouvido ou
computador compativel, ou dispositivos
que pertencam a uma pessoa em que vocé
confia. (aso queira aceitar solicitacoes de
conexao do outro dispositivo
separadamente todas as vezes, selecione
Definido nao autorizado.

Para usar um acessorio de dudio
Bluetooth, como um fone de ouvido ou
um viva-voz Bluetooth, é necessario

parear seu dispositivo com o acessorio.
Para obter asenha e instrucdes adicionais,
consulte o manual do usudrio do
acessorio. Para se conectar ao acessério
de audio, ligue o acessdrio. Alguns
acessorios de dudio se conectam
automaticamente ao seu dispositivo. Se
este ndo for o caso, abra a guia de
dispositivos pareados, selecione o
acessorio e Opcoes > Conect. a disposit.
audio.

Blogq. dispositivos

Selecione {7} > Configuracdes >
Conectiv. > Bluetooth.

Para bloquear um dispositivo e impedir
que ele estabeleca conexdes Bluetooth
com o seu dispositivo, abra a guia de
dispositivos pareados.

Selecione um dispositivo a ser bloqueado
e Opcoes > Bloquear.

Para desbloquear um dispositivo, abra a
guia de dispositivos bloqueados e
selecione Opc¢oes > Excluir.

Para desbloquear todos os dispositivos
bloqueados, selecione Opc¢des > Excluir
todos.

(aso vocé rejeite uma solicitacdo de
pareamento de outro dispositivo, ele
perguntara se vocé quer bloquear todas as
solicitacdes de conexao futuras desse
dispositivo. Caso aceite a consulta, o
dispositivo remoto sera adicionado a lista
de dispositivos bloqueados.
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Cabo de dados

Para evitar danos ao cartao de memdria
ou que dados sejam corrompidos, nao
desconecte o cabo de dados USB durante
uma transferéncia de dados.

Transferir dados entre o seu

dispositivo e um PC

1 Insira um cartdao de memoria no seu
dispositivo e conecte o dispositivo a
um PC compativel com o cabo de
dados USB. Sempre conecte primeiro
0 cabo de dados ao dispositivo e, em
seguida, ao outro dispositivo ou
computador.

2 Quando o dispositivo solicitar qual
modo sera usado, selecione
Transferéncia dados. Neste modo, é
possivel usar seu dispositivo como um
disco rigido removivel no seu
computador.

3 Transfira dados entre o computador e
seu dispositivo.

4 Encerre aconexao do PC(porexemplo,
de um assistente para desconectar ou
ejetar hardware no Windows) para
evitar que o cartdao de memoria seja
danificado.

Para transferir imagens do dispositivo a
um PC compativel, ou para imprimir as
imagens armazenadas no dispositivo em
uma impressora compativel, conecte o
cabo de dados USB ao PC ou a impressora
e selecione Transferénc. imagem.

Para modificar as configuracdes do modo
USB, selecione {7y > Configuracées >
Conectiv. > USB.

Para alterar o modo USB que vocé
normalmente usa com o cabo de dados
USB, selecione Modo de conexao USB.

Para configurar o dispositivo para
perguntar que modo usar cada vez que
vocé conectar o cabo de dados USB ao
dispositivo, selecione Pergunt. ao
conectar > Sim.

Para usar o Nokia Ovi Suite com o seu
dispositivo, instale o Nokia Ovi Suite no
seu P(, conecte o cabo de dados USB e
selecione PC Suite.

Sincronizacao @

Selecione {7} > Configuracdes >
Conectiv. > Sincroniz..

A sincronizacdo permite que vocé
sincronize suas notas, entradas de
calendario, mensagens de texto e
multimidia, marcadores de browser ou
contatos com varios aplicativos
compativeis em um computador
compativel ou na Internet.

E possivel receber as configuracdes de
sincronizacdo em uma mensagem
especial da operadora.

Um perfil de sincronizacao contém as
configuracdes necessarias para a
sincronizacao.

Ao abrir o aplicativo Sincronizacao, o perfil
padrao ou o perfil de sincronizacao
utilizado anteriormente é exibido. Para
modificar o perfil, va até um item de
sincronizacdo e selecione Marcar para
inclui-lo no perfil ou Desmarcar para nao
o incluir.

Para gerenciar perfis de sincronizacao,
selecione Opgoes e a opcdo desejada.
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Para sincronizar dados, selecione
Opcoes > Sincronizar.

Para cancelar a sincronizacao antes que
ela seja concluida, selecione Cancelar.

17. Dicas ecoldgicas

N,
we:

Aqui estdo dicas de como colaborar coma
protecao do meio ambiente.

Economizar energia

Quando vocé terminar de carregar a
bateria e desconectar o carregador do
dispositivo, lembre-se também de tira-lo
da tomada.

Nao sera preciso carregar a bateria com
muita freqiiéncia se vocé fizer o seguinte:

« Fechar e desativar aplicativos,
servicos e conexdes quando nao os
estiver usando.

«  Diminuir o brilho da tela.

» Configurar o dispositivo para entrar
no modo de economia de energia
ap6s um periodo minimo de
inatividade, se disponivel no seu
dispositivo.

» Desativar sons desnecessarios, como
toques de teclado. Definir o volume do
dispositivo com um nivel médio.

Reciclar

Vocé se lembrou de reciclar seu antigo
dispositivo? De 65 a 80% do material
usado em um celular Nokia pode ser
reciclado. Sempre leve produtos
eletrdnicos, baterias e embalagens
usados a um posto de coleta seletiva.
Fazendo isso, vocé ajuda a evitar o
descarte sem controle de lixo e a
promover a reciclagem de materiais.
Saiba como reciclar seus produtos Nokia
em www.nokia.com/werecycle (em
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inglés) ou www.nokia.mobi/werecycle
(eminglés).

Vocé pode reciclar a embalagem e os
manuais do usudrio no ponto de
reciclagem local.

Economizar papel

Este manual do usudrio ajuda vocé a
comecar a usar o dispositivo. Para obter
instrucdes mais completas, abra a funcao
de ajuda do dispositivo (na maioria dos
aplicativos, selecione Opcdes > Ajuda).
Vocé também pode encontrar manuais de
usuario e mais suporte em
www.nokia.com.br/meucelular.

Saiba mais

Para obter mais informacdes sobre os
atributos ambientais do seu dispositivo,
consulte www.nokia.com/ecodeclaration
(eminglés).

Informacoes de seguranca e do

produto

Bateria

Informacgdes sobre bateria e carregador

Este dispositivo é alimentado por uma bateria recarregavel.
A bateria destinada para uso com este dispositivo é BL-4(T.
A Nokia pode disponibilizar outros modelos de bateria para
este dispositivo. Recarregue este dispositivo especificamente
com os carregadores: AC-8. 0 nimero exato do modelo do
carregador pode variar conforme o tipo do plugue. A variante
do plugue é identificada por uma das seguintes opg¢des: E, EB,
X, AR, U, A, C, K, B ou UB. Por exemplo, os nimeros do modelo
do carregador podem ser, entre outros, AC-8E etc.

A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de
vezes, mas, com o tempo, ficard inutilizavel. Quando se tornar
evidente que o tempo de conversacdo e de espera é inferior
ao normal, adquira uma nova bateria. Utilize somente
baterias aprovadas pela Nokia e recarregue-as apenas com
carregadores aprovados pela Nokia projetados para este
dispositivo.

Se uma bateria estiver sendo utilizada pela primeira vez ou
se ndo tiver sido utilizada por um periodo prolongado, pode
ser necessario conectar o carregador e, em seguida,

desconectd-lo e reconecta-lo para iniciar o carregamento. Se
a bateria estiver completamente descarregada, talvez
demore alguns minutos para que o indicador de carga
apareca na tela ou para que qualquer chamada possa ser
feita.

Remocdo segura. Sempre desligue o dispositivo e desconecte
o carregador antes de remover a bateria.

Carregamento adequado. Desligue o carregador da tomada e
do dispositivo quando ele ndo estiver sendo utilizado. Nao
deixe uma bateria totalmente carregada conectada ao
carregador, pois a carga excessiva poderd encurtar a sua vida
util. Se uma bateria completamente carregada nao for
utilizada, perdera a carga ao longo do tempo.

Evite temperaturas extremas. Tente sempre manter a bateria
entre 15 °Ce 25 °C. Temperaturas extremas reduzem a
capacidade e a vida til da bateria. Um dispositivo com uma
bateria muito quente ou muito fria pode nao funcionar
temporariamente. 0 desempenho da bateria é limitado
especialmente em temperaturas muito abaixo de zero.

N&o provoque curto-circuito. Um curto-circuito acidental
podera ocorrer se um objeto metalico, como uma moeda, um
clipe ou uma caneta, provocar ligacdo direta dos pélos
positivo (+) e negativo (-) da bateria. (Eles parecem ranhuras
de metal na superficie da bateria). Isso podera ocorrer, por
exemplo, se vocé carregar uma bateria de reserva dentro do
bolso ou da bolsa. 0 curto-circuito dos pélos pode danificar a
bateria ou o objeto de contato.

Descarte. Nao descarte baterias no fogo, pois elas podem
explodir. Descarte-as de acordo com as leis locais. Recicle-as
sempre que possivel. Nao descarte baterias com o lixo
doméstico.

Vazamento. Ndo desmonte, corte, abra, destrua, dobre,
perfure nem fragmente células ou baterias. Em caso de
vazamento da bateria, ndo deixe o liquido entrar em contato
com a pele ou com os olhos. Se isso acontecer, lave as areas
afetadas imediatamente com dgua ou procure ajuda médica.

Danos. Ndo modifique, fabrique novamente ou tente inserir
objetos estranhos na bateria. Além disso, ndo submerja ou
exponha a bateria a 4gua ou a outros liquidos. As baterias
podem explodir se danificadas.

Uso correto. Use a bateria apenas para a sua funcao
especifica. 0 uso indevido da bateria pode resultar em
incéndio, explosdo ou outros riscos. Se o dispositivo ou a
bateria cair, principalmente sobre uma superficie dura, e a
bateria for danificada, leve-a a assisténcia técnica para que
ela seja verificada antes de continuar a utiliza-la. Nunca
utilize um carregador ou uma bateria com defeito. Mantenha
a bateria fora do alcance de criancas.
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Diretrizes para autenticacao de baterias Nokia

Para sua seguranca, use sempre baterias originais Nokia. Para
ter certeza de que vocé esta adquirindo uma bateria Nokia
original, compre-a de uma assisténcia técnica ou
representante autorizados pela Nokia e verifique a etiqueta
holografica de acordo com as etapas a seguir:

Autenticacao do holograma

1 Ao examinar a etiqueta holografica, vocé verd o
simbolo das maos entrelacadas da Nokia de um angulo
e o logotipo Nokia Original Enhancements de outro
angulo.

2 Ao virar o holograma para a esquerda, para a direita,
para baixo e para cima, vocé verd um, dois, trés e quatro
pontos em cada lado, respectivamente.

Arealizacdo dessas etapas ainda nao garante inteiramente a
autenticidade da bateria. Se vocé ndo conseguir confirmar a
autenticidade ou tiver algum motivo para suspeitar que a sua
bateria Nokia com o holograma na etiqueta nao é uma
auténtica bateria Nokia, evite utiliza-la e leve-a a assisténcia
técnica ou ao revendedor Nokia autorizado mais préximo
para obter ajuda.

Para obter mais informacdes sobre baterias originais Nokia,
acesse www.nokia.com/battery (em inglés).

Como cuidar do seu dispositivo

0 seu dispositivo é um produto de qualidade superior e
devera ser tratado com cuidado. As sugestdes a seguir
ajudardo a assegurar a cobertura da garantia.

. Mantenha o dispositivo seco. Chuva, umidade e todos
os tipos de liquidos podem conter minerais que
provocam corrosdo dos circuitos eletrénicos. Se o
dispositivo entrar em contato com liquidos, retire a
bateria e deixe-o0 secar completamente antes de
recolocar a bateria.

. Ndo utilize nem guarde o dispositivo em locais com pé
e sujeira. 0s componentes moveis e eletronicos
poderado ser danificados.

. N&o guarde o dispositivo em temperaturas altas ou
baixas. As altas temperaturas podem reduzir a vida atil
dos dispositivos eletrénicos, danificar as baterias e
deformar ou derreter determinados plasticos. Quando
o dispositivo voltar a temperatura normal a partir de
uma temperatura fria, poderd haver formacdo de
umidade na parte interna e danos nas placas dos
circuitos eletronicos.

. N&o tente abrir o dispositivo de uma forma diferente
da especificada neste manual.

. N&o derrube, bata ou faga movimentos bruscos com o
dispositivo. 0 manuseio indevido pode quebrar as
placas do circuito interno e os mecanismos mais
delicados.

. Néo utilize produtos quimicos, diluentes ou
detergentes abrasivos para limpar o dispositivo. Use
somente um pano macio, limpo e seco para limpar a
superficie do dispositivo.

. Na&o pinte o dispositivo. A pintura pode obstruir os
componentes moveis e impedir o funcionamento
correto.

. Utilize apenas a antena fornecida ou uma antena de
reposicao aprovada. Antenas, modificagdes ou ligacdes
ndo autorizadas podem danificar o dispositivo e violar
as normas que regulamentam os dispositivos de radio.

. Use os carregadores em ambientes internos.

. Faca backup de todos os dados que deseja manter, tais
como lista de contatos e notas de calendario.

. Para reconfigurar o dispositivo regularmente e obter
desempenho maximo, desligue-o e remova a bateria.

Essas sugestdes se aplicam igualmente ao seu dispositivo, a
bateria, ao carregador ou a qualquer acessorio.

Reciclagem

Sempre devolva seus produtos eletronicos, baterias e
embalagens usados a pontos de coleta dedicados. Desta
forma, vocé ajuda a evitar o descarte descontrolado de lixo e
a promover a reciclagem de materiais. Consulte as
informacdes ambientais e veja como reciclar os produtos
Nokia em www.nokia.com/werecycle (em inglés) ou em
www.nokia.mobi/werecycle (em inglés).
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Garantia limitada

0 certificado de garantia encontra-se na embalagem do
produto e deve ser apresentado sempre que o produto for
levado a um centro de assisténcia técnica autorizado da
Nokia.

Informacgdes adicionais de seguranca

Criancas

Este dispositivo e seus acess6rios ndo sao brinquedos. Eles
podem conter pecas pequenas. Mantenha-os fora do alcance
de criangas.

Ambiente de operac¢do

Este dispositivo estd em conformidade com as diretrizes de
exposi¢do a radiofreqiiéncia quando utilizado na posicao
normal de uso no ouvido ou quando posicionado a pelo
menos 1,5 centimetros de distancia do corpo. Qualquer
estojo, clipe para o cinto ou suporte para transportar ou
operar o dispositivo junto ao corpo ndo deve conter metal
e deve ser posicionado de acordo com a distancia
anteriormente mencionada.

Para enviar arquivos de dados ou mensagens é necessaria
uma conexao de qualidade com a rede. A transmissao de
arquivos de dados ou mensagens podera ser adiada até haver
uma conexdo de qualidade disponivel. Siga as instruces de
distancia de separacdo até o final da transmissdo.

Dispositivos médicos

A operacdo de equipamentos radiotransmissores, incluindo
aparelhos celulares, podera interferir no funcionamento de
dispositivos médicos protegidos de forma inadequada.
Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo médico
para determinar se ele esta devidamente protegido contra
energia de radiofreqiiéncia externa. Desligue o dispositivo
quando os regulamentos aplicaveis derem essa instru¢do.
Hospitais ou clinicas de saide podem utilizar equipamentos
sensiveis a energia de radiofreqliéncia externa.

itivos médicos i ado!
0Os fabricantes de dispositivos médicos implantados
recomendam que seja mantida uma distancia minima de 15,3
centimetros entre um dispositivo sem fio e um dispositivo
médico implantado, por exemplo, marca-passo ou
desfibrilador cardioversor implantado, a fim de evitar
possiveis interferéncias no dispositivo médico. As pessoas
que possuem esses dispositivos devem:

. Sempre manter o dispositivo sem fio a uma distancia
superior a 15,3 centimetros do dispositivo médico.

. Nao transportar o dispositivo sem fio em um bolso
préximo ao peito.

. Manter o dispositivo sem fio no lado oposto ao do
dispositivo médico.

. Desligar o dispositivo sem fio se houver qualquer
suspeita de interferéncia.

. Seguir as instru¢des do fabricante do dispositivo
médico implantado.

Sevocé tiver duvidas sobre a utilizacdo do seu dispositivo sem
fio com um dispositivo médico implantado, consulte um
médico.

Aparelhos auditivos
Alguns dispositivos sem fio podem interferir em alguns
aparelhos auditivos.

Veiculos

Os sinais de radiofreqliéncia podem afetar sistemas
eletronicos incorretamente instalados ou isolados em
veiculos motorizados, tais como inje¢do eletronica, frenagem
eletronica de antitravamento das rodas, sistemas eletronicos
de controle de velocidade e sistemas de airbags. Para obter
mais informacdes, consulte o fabricante do veiculo ou de seu
equipamento.

Somente a assisténcia técnica autorizada devera reparar o
dispositivo ou instala-lo em um veiculo. Uma instalacdo ou
reparacdo incorreta pode ser perigosa e invalidar a garantia.
Verifique regularmente se todo o equipamento celular em
seu carro estd montado e funcionando corretamente. Nao
guarde nem transporte liquidos inflaméveis, gases ou
materiais explosivos no mesmo compartimento onde guarda
o dispositivo, suas pegas ou acessorios. 0s airbags inflam com
muita forga. Ndo coloque o dispositivo nem os acessérios na
4rea de acionamento dos airbags.

Desligue o seu dispositivo antes de embarcar em uma
aeronave. 0 uso de dispositivos celulares pode ser perigoso
para o controle da aeronave e ser ilegal.

Ambientes com risco de explosao

Desligue o dispositivo em ambientes com risco de explosdo.
Respeite todas as instrugdes disponiveis. Faiscas nessas areas
podem provocar explosao ou incéndio, resultando em
ferimentos ou em morte. Desligue o dispositivo em locais de
reabastecimento, como postos de gasolina. Observe as
restricdes em dreas de depésito, armazenamento e
distribuicdo de combustivel, industrias quimicas ou locais
onde se realizam operacdes que envolvem detonagdo de
explosivos. Areas com risco de exploséo estdo quase sempre
identificadas com clareza. Essas areas incluem ambientes
onde ha avisos para desligar o motor do carro, pordes de
navios, instalacdes de transferéncia ou armazenamento de
produtos quimicos e dreas em que se verifique a presenca de
produtos quimicos ou particulas no ar, como p6 ou limalhas.
Entre em contato com os fabricantes de veiculos movidos a
gas liquefeito de petréleo (tais como o gas propano ou
butano) para verificar se este dispositivo pode ser utilizado
com seguranca nesses tipos de veiculos.
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Chamadas de emergéncia

Importante: Este dispositivo funciona por meio do uso de
sinais de radio, redes sem fio ou terrestres, bem como de
funcdes programadas pelo usudrio. Se o dispositivo suportar
chamadas de voz pela Internet (chamadas de Internet), ative
as chamadas de Internet e o telefone celular. 0 dispositivo
pode tentar fazer chamadas de emergéncia por meio de redes
celulares e do provedor de chamadas de Internet, se ambos
estiverem ativados. As conexdes ndo podem ser garantidas
em todas as condi¢des. Nunca dependa exclusivamente de
um dispositivo sem fio para comunicac¢des essenciais, como
emergéncias médicas.

Para fazer uma chamada de emergéncia:

1 Se o dispositivo estiver desligado, ligue-o. Verifique se
aintensidade do sinal é adequada. Dependendo do seu
dispositivo, talvez também seja necessario:

. Inserir um cartdo SIM, caso o seu dispositivo
utilize um.

. Desativar determinadas restri¢des de chamada
que estejam ativas no seu dispositivo.

. Alterar o perfil Off-line ou de Voo para um perfil
ativo.

2 Pressione a tecla Encerrar quantas vezes for necessario
para limpar a tela e preparar o dispositivo para fazer
chamadas.

3 Digite o niimero oficial de emergéncia do local em que
se encontra. NUmeros de emergéncia variam conforme
o local.

4 Pressione a tecla Chamar.

Ao fazer uma chamada de emergéncia, forneca todas as
informagdes necessarias com a maior precisao possivel. 0 seu
dispositivo pode ser o Gnico meio de comunicagdo no local
de um acidente. Ndo encerre a chamada até receber
permissdo.

Dados sobre a certificacdo (SAR)
Este modelo esta em conformidade com as diretrizes de
exposicao a ondas de radio.

Este dispositivo é um transmissor e receptor de radio. Foi
projetado para ndo exceder os limites de exposicao a ondas
de radio recomendados por diretrizes internacionais. As
referidas diretrizes foram desenvolvidas pelo ICNIRP,
instituicdo cientifica independente, e incluem margens de
seguranca estabelecidas para garantir a protecdo de todos,
independentemente de idade e estado de sadde.

As diretrizes de exposi¢do para dispositivos méveis utilizam
uma unidade de medida denominada Taxa de Absor¢do
Especifica (SAR). O limite SAR estabelecido pelas diretrizes do
ICNIRP é de 2,0 Watts/quilograma (W/kg), calculados com

base em dez gramas de tecido humano. Os testes de SAR sdo
realizados utilizando-se posi¢des padronizadas de
funcionamento, sendo que o dispositivo transmite seu mais
elevado nivel de poténcia certificado em todas as faixas de
freqiiéncia testadas. 0 nivel real de SAR de um dispositivo
ligado pode ser bem inferior ao valor maximo, pois o
dispositivo foi projetado para operar utilizando somente a
poténcia necessaria para acessar a rede. Esse nivel pode
variar de acordo com intimeros fatores, por exemplo, a
proximidade da estacdo radio-base.

0 valor SAR mais elevado, segundo as diretrizes do ICNIRP,
para o uso do dispositivo no ouvido é de 0,91 W/kg.

0 uso de acessoérios pode ocasionar diferencas nos valores de
SAR. Os valores de SAR podem variar em funcao das exigéncias
nacionais de teste e registro, bem como da banda da rede.
Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte as
informacdes sobre o produto na pagina, em inglés,
www.nokia.com.

Este dispositivo movel também foi projetado para atender
a0s requisitos de exposicdo a ondas de radio estabelecidos
pela Federal Communications Commission (EUA) e pela
Industry Canada. Esses requisitos estabelecem um limite SAR
de 1,6 W/Kg, calculado com base em um grama de tecido
humano. 0 valor SAR mais elevado, registrado sob esse
padrao durante a certificacdo do produto para uso no ouvido,
é de 1,02 W/kg e, quando utilizado de forma adequada no
corpo, o valor é de 0,73 W/kg.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

C€0434

A NOKIA CORPORATION declara, neste instrumento, que o
produto RM-577 esta em conformidade com as exigéncias
basicas e com outros dispositivos relevantes da Diretiva
1999/5/EC. Para obter uma copia da Declaracdo de
Conformidade, acesse o site, em inglés, http://
www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Nokia, Nokia Connecting People, Navi e Ovi séo marcas
comerciais ou marcas registradas da Nokia Corporation.
Nokia tune é uma marca sonora da Nokia Corporation. Outros
nomes de produto e empresa, mencionados neste manual,
podem ser marcas comerciais ou nomes comerciais de seus
respectivos proprietdrios.

£ proibida a reproducdo, transferéncia, distribuicéo ou
armazenamento, no todo ou em parte, do contetido deste
documento, de qualquer forma, sem a prévia autorizacao por
escrito da Nokia. A Nokia adota uma politica de
desenvolvimento continuo. A Nokia reserva-se o direito de
fazer alteragdes e melhorias em qualquer um dos produtos
descritos neste documento sem aviso prévio.

symbian

Este produto contém software licenciado da Symbian
Software Ltd ©1998-2010. Symbian e Symbian 0S séo marcas
comerciais da Symbian Ltd.

t’()
—
Java
POWERED
Java e todas as marcas com base em Java sdo marcas
comerciais ou marcas registradas da Sun Microsystems, Inc.

Este produto é licenciado sob a Licenca da Carteira de
Patentes Visuais MPEG-4 (i) para uso pessoal e nao comercial
relacionado a informacdes codificadas de acordo com o
Padrao Visual MPEG-4, por um consumidor que desempenhe
atividades pessoais e ndo comerciais e (ii) para uso
relacionado a videos MPEG-4 fornecidos por um provedor de
video licenciado. Nenhuma licenca é concedida ou deverd ser
inferida com relacao a qualquer outro uso. Informacdes
adicionais, incluindo as relacionadas a usos promocionais,
comerciais e internos, poderao ser obtidas da MPEG LA, LLC.
Consulte o site, em inglés, http://www.mpegla.com.

NO LIMITE PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, NEM A NOKIA NEM
QUALQUER DE SEUS LICENCIANTES PODERAO SER, EM HIPOTESE

ALGUMA, RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER PERDAS DE
DADOS, LUCROS OU LUCROS CESSANTES, NEM POR DANOS
EXTRAORDINARIOS, INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU
INDIRETOS, SEJA QUAL FOR A CAUSA.

0 CONTEUDO DESTE DOCUMENTO E FORNECIDO "NO ESTADO EM
QUE SE ENCONTRA" E DEVE SER INTERPRETADO DE MANEIRA
LITERAL. SALVO NOS CASOS EM QUE A LEI EM VIGOR 0 EXIJA,
NENHUMA GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, SEJA EXPRESSA OU
IMPLICITA, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO PARA UMA
FINALIDADE ESPECIFICA, SERA OFERECIDA EM RELACAO A
PRECISAO, A CONFIABILIDADE OU AQ CONTEUDO DESTE
DOCUMENTO. A NOKIA RESERVA-SE O DIREITO DE REVISAR ESTE
DOCUMENTO OU DE EXCLUf-LO A QUALQUER MOMENTO, SEM
AVISO PREVIO.

No limite permitido pela lei aplicavel, a engenharia reversa é
proibida no software do dispositivo. A medida que haja
quaisquer limitacdes as declaracdes, garantias, danos e
responsabilidades da Nokia neste Manual do Usuario, as
referidas limitacdes deverdo se estender, da mesma forma, a
quaisquer declara¢des, garantias, danos e responsabilidades
dos Licenciantes da Nokia.

A disponibilidade de determinados recursos pode variar
conforme a regido. Consulte a sua operadora para obter mais
detalhes.

Este produto é executado em Sistema operacional Série 60 -
32 edicdo. Antes de adquirir ou instalar um aplicativo,
verifique com o fabricante ou distribuidor a compatibilidade
do aplicativo com essa edicao especifica.

Adisponibilidade de determinados produtos, seus aplicativos
e servi¢os pode variar conforme a regido. Verifique, com o
revendedor Nokia, os detalhes e a disponibilidade de op¢des
de idioma. Este dispositivo pode conter produtos, tecnologia
ou software sujeitos as leis e regulamentos de exportacao
dos Estados Unidos e de outros paises. Proibe-se qualquer uso
contrario as referidas leis.

AVISO DA FCC/INDUSTRY CANADA

Este dispositivo pode causarinterferénciaem TV ou radio (por
exemplo, ao ser utilizado muito préximo do equipamento
receptor). A FCC ou a Industry Canada podera exigir a
interrup¢do do uso do aparelho se essa interferéncia ndo
puder ser eliminada. (aso necessite de ajuda, entre em
contato com a sua assisténcia técnica autorizada local. Este
dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras
da FCC. A operacdo esta sujeita as duas condicdes a seguir: (1)
Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial
e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar um
funcionamento indesejavel. Quaisquer alteracdes ou
modificacdes sem aprovagdo expressa da Nokia podem
anular o direito do usudrio de operar o equipamento.


http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
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ANATEL
Modelo 6700s-1¢ (RM-577)

@ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

M
(010

7894396872227

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo no.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicdo da taxa de Absor¢ao
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofreqiiéncia, de acordo com as
Resolugdes no. 303/2002 e no. 533/2009.

www.anatel.gov.br

“Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto é, ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e nio
pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primdrio.”

Edigdo 1 PT-BR


http://www.anatel.gov.br
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